﻿CAPITOLUL IV DESPRE RESTITUIRI [DRAWBACKS ] Comercianții și manufacturierii nu sc mulțumesc cu monopolul pieții interne, ci mai doresc iîn același timp și o cfi»t mai mare extindere a vînzării mărfurilor lor în străinătate Țara lor nu are nici o putere jurisdicțională in țâri străine și, prin urmare, rareori poate obține pentru ei vreun monopol în acele țări, astfel că ei sînt ncvoiți, în general, să se mărginească a solicita unele încurajări la export Dintre aceste încurajări, cele mai ra|ionalc par a fi cele ce sc numesc drawbacks A da posibilitatea comerciantului ca, la export, să recapete, fie orice acciz ori dare internă, care e fixată asupra nu poale prilejui, în nici un caz, exportul ele întrebuințări date de societate capitalului, ci să asemenea răsturnare ce ar fi datorită taxelor vamale — ceea ce în majoritatea cazurilor diviziunea și repartiția naturală a muncii în întregime, fie în parte, activității economice din țară unei mai mari cantități de mărfuri decît cea care și așa ar fi fost exportata dacă nu ar fi fost stabilită în interior nici o dare Asemenea încurajări nu tind să îndrumeze spre o anumită întrebuințare o cantitate mai mare din capitalul țării decît aceea care de la sine ar merge spre acea întrebuințare, ci numai să împiedice ca laxele să abată acea parte de capital spre alte întrebuințări Ele nu tind să răstoarne acea balanță care se stabilește de ia sine între difei împiedice tocmai o Ele nu tind să distrugă ci să păstreze este folositor să sc păstreze — tot «foto si toane numwi Munci оымі тЫадпНс la ех^гкіі ейгога sînt acordate șmt efectiv exportate într-o |arft strftinfl, iar nu reimportate în mod clandestin a ?" l arfl; Se ’l ,i P re“l“ne ей s-a abuzat adeseori în acest chip de unele ri m ?T !“ lutun’ cce“ ce “ multe fraude deopo- trivă dâunatoaie, alil fiscului cit și comercian|iloi' cinstiți CAPITOLUL V DESPRE PRIME In Marea Britanie sc cer adeseori și uneori sc și acordă prime de export, la produsele anumitor ramuri ale activității economice indigene Se pretinde că prin acest mijloc comercianții și manufacturierii noștri ar fi în măsură să-și vîndă, pe piețele străine, mărfurile, tot atît de jeftin ca și concurenții lor, ba chiar și mai ieftin Sc mai pretinde că astfel^e va exporta mai mult; și că, prin urmare, balanța comercială va deveni mai favorabilă țării noastre Noi nu putem da muncitorilor noștri un monopol pe piața străină, cum le-am dat pe pia(a internă Nu putem sili pe străini să cumpere produsele muncitorilor noștri, cum am făcut cu concetățenii noștri S-a crezut, prin urmare, că expedientul cel mai potrivit este de a le plăti pentru ca ei să cumpere In acest mod sistemul mercantilist își propune să îmbogățească pe toți și să aducă bani în toate buzunarele, cu ajutorul balanței comerciale Se consideră că primele de export ar trebui date numai acelor ramuri de comerț care altfel nu s-ar putea menține Se poale menține însă, și fără aceste prime, orice ramură de comerț, în care comerciantul își vinde mărfurile la un preț, care reconstituie, împreună cu profitul obișnuit, întregul capital întrebuințat la pregătirea mărfurilor și trimiterea lor pe piață Un asemenea comerț se află evident pe picior de egalitate cu celelalte feluri de comerț care nu beneficiază de prime și deci nu poate pretinde mai mult decît acelea Aceste prime sînt necesare numai în ramurile de comerț, în care comerciantul este nevoit să-și vîndă mărfurile la un preț care nu-i reconstituie capitalul împreună cu profitul obișnuit, sau în cele în care este nevoie a le vinde sub costul real al aducerii lor pe piață Prima de export se dă spre a înlocui această pagubă și spre a încuraja pe comerciant, fie ca să continue, fie ca să înceapă un comerț, în care cheltuielile sînt presupuse a fi mai mari decît încasările, în care fiece operație absoarbe o parte din capitalul investit și care este de așa natură îneît, dacă toate celelalte ramuri de comerț ar fi la fel, în curînd nu ar mai rămîue în țară ііісі un capital Trebuie să sc observe că negoțul făcut cu ajutorul primelor este singurul ce sc poate face între două țări pe un timp îndelungat, în care una din ele pierde întotdeauna și In mod regulat, sau tși vinde mărfurile sub costul real al aducerii lor pe piață Dacă prima de export n-ar despăgubi pe comerciant de ceea ce altminteri ar pierde la prețul mărfurilor sale, interesul său l-ar sili curînd să-și întrebuințeze In alt mod capitalul sau să găsească un comerț, în care prețul mărfurilor aă-i refacă, Împreună cu profitul obișnuit capitalul întrebuințat pentru aducerea lor pe piață Efectul primelor, ea și al celorlalte expediente «le sistemului mercantilist, poate fi numai de a sili comerțul unei țări să urmeze o cale mult mai puțin avantajoasă, decît aceea pe care ar lua-o de la sine în mod natural IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA Iscusitul și Ып’С-ііпІю птatiul autor » vtul neobișnuit d d'c “« “,laU IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA in alte țări» Cu cît stăvilarul e mai înalt și mai solid, cu atît mai mare va fi diferența între adîncimea apei din spatele și din fața lui Cu cît impozitul este mai mare, cu cît suit mai mari sancțiunile cu care se apără prohibiția, cu cît mai atentă și mai severă este poliția care supraveghează aplicarea legii, cu atît mai marc va fi deosebirea între raportul aurului și argintului față de producția anuală a | galia și marc și oase, în ca potrivit sau corespunzător unei astfel de manifestări de somptuozitate Ieftinirea aurului și argintului sau, ceea ce revine la același lucru, scumpetea tuturor mărfurilor, care este efectul neapărat al acestei supraabundențe dc metale prețioase, descurajează și agricultura și manufacturile din Spania și Portugalia și dă posibilitatea popoarelor străine să le furnizeze multe feluri de produse brute și aproapte tot felul de mărfuri manufacturate, în schimbul unei cantități de aur și dc argint mai mică decît cea cu care ele le-ar putea produce sau prelucra în țară Impozitul și prohibiția își manifestă efectul pe două căi ^ Ele nu numai că reduc mult valoarea metalelor prețioase în Spania și Portugalia, dar, reținînd acolo o anumită cantitate din aceste metale, care altminteri s-ar scurge spre alte țări, mențin valoarea lor în celelalte țări ceva mai urcată decît ar fi fost altminteri și, astfel, dau acelor țări un dublu avantaj în comerțul lor cu Spania și Portugalia Deschideți porțile stăvilarului, și va ifi deodată mai puțină apă ân susu‘ stăvi- arul ui și mai multă în josul lui, iar apa va ajunge curînd la același nivel în ambele părți Desființați impozitul și prohibiția, și, pe măsură ce cantitatea de aur și de argint va descrește foarte ea va spori într-o oarecare măsură în alte țări, iar valoarea acestor metale, raportul lor față de producția anuală a pămîntului și a muncii, va ajunge curînd la același sau aproape la același nivel, în toate țările Paguba pe care Spania și Portugalia ar suferi-o dintr-un asemenea export al aurului și argintului lor, ar fi cu totul nominală și imaginară Valoarea nominală a mărfurilor lor și a produsului anual al pămîntului și al muncii lor ar scădea și ar fi exprimată sau reprezentată printr-o cantitate mai mică de argint decît mai înainte; însă valoarea lor reală ar fi aceeași ca și mai înainte și ar fi - suficientă pentru a menține, a întrebuința, ori a dispune de aceeași cantitate de muncă Pe măsura scăderii valorii nominale a furilor, va crește valoarea reală a aurului și a argintului rămas ; iar o cantitate mai mică din aceste metale va satisface toate nevoile comerțului și ale circulației, care mai înainte necesitau o cantitate mai mare Aurul și argintul care vor fi trimise în străinătate nu vor fi trimise acolo în mod inutil, ci vor aduce în schimb mărfuri, dc un fel sau altul, dc valoare egală De asemenea, aceste mărfuri nu vor fi numai felurite articole de prisos și de lux pentru consumul oamenilor inactivi care nu produc nimic în schimbul bunurilor pe care le consumă După cum avuția reală și venitul real al oamenilor inactivi n-ar spori prințr-un asemenea export excepțional de aur și argint, tot așa nici consumul Jor nu ar spori cu mult, datorită acestui export Importul de mărfuri va consta probabil — în majoritatea lui sau, în tot cazul, fntr-o anumită proporție — din materiale, micite și alimente, pentru j pămîntului și a muncii în Spania și în Porlu-acclași raport în alic |ări St! zice că această deosebire e foarte că adeseori ve|i găsi tn acolo țări argintărie și aurărie, «prin 'linele care nu se află nimic altceva din ceea ce ar fi socotit în alte țări uit în Spania și Portugalia, II CAP V DESPRE PRIME •и ціШжагеа și întreținerea unor oameni activi, care vor înlocui, cu profit, întreaga valoare a consumului lor parte din capitalul mort al societății va fi astfel transformată în capital productiv și va pune în mișcare o mai mare cantitate de muncă, decît cea întrebuințată mai înainte Producția anuală a pămîntului și a muncii va spori, într-o oarecare măsură, imediat; , iar îți cîțiva ani, probabil că va spori foarte mult, avînd în vedere că munca va fi astfel eliberată de una din cele mai apăsătoare poveri, sub care se desfășoară astăzi Prima la exportul grînelor acționează la fel ca și această absurdă politică a Spaniei și a Pontiigaliei Oricare iar fi situația creai! ă a agricultorii într-un anumit moment, ea scumpește întrucîtva grînele pe piâța internă, în raport cu prețul pe care d-ar fi avut altminteri în acea stare și le ieftinește întrucîtva în străinătate ; iar cum prețul mediu al grînelor este, mai mult sau mai puțin, regulatorul prețului tuturor celorlalte mărfuri, prima de export reduce cu mult valoarea argintului pe piața internă, tinzînd să urce puțin valoarea lui în străinătate Ea dă posibilitate străinilor, și olandezilor îndeosebi, nu numai să consume mai ieftin grîul nostru decît l-ar putea consuma altminteri, dar uneori să-l consume chiar mai ieftin decît îl pot consuma locuitorii propriei noastre țări în împrejurări identice, după cum ne asigură Sir Matthew Decker, o eminentă autoritate în materie Prima de export împiedică pe producătorii noștri să livreze mărfurile lor pentru o cantitate așa de mică de argint, cum s-ar fi întîmplat altminteri; iar în schimb dă posibilitatea producătorilor olandezi să și le livreze pe-alc lor, pe o cantitate și mai mică Ea tinde să scumpească produsele noâstre manufacturate pe toate piețele și să le ieftinească pe ale lor, față de cum ar fi fost altminteri și, în consecință, tinde să dea activității lor economice un dublu avantaj față dc a noastră prima griul nostru decît l-ar putea con Cum prima de export urcă pe piața internă nu atîț prețul real cit cel nominal al gtînelor noastre, cum ea nu sporește cantitatea de muncă pe care o antii numai cantitatea de argint obținută în a aduce vreun l mită cantitate dc grîne o poate întreține și utiliza, ci sporește schimb, prima descufajează mânuire fără a aduce vreun folos însemnat fermierilor noștri sau rurali Ea pune într-adevăr ceva mai mulți bani în buzu- » că prin" aceasta nu li se aduce un folos prea însemnat Dar F în cantitatea de muncă, de provizii și de , — tot pe-atît pe exportatorii t?i »mp oprește ca belșugul dintr-un ti de export a facturile noa nobililor noștH rurali Ea pune inir-aaevar cevu unu шшИ ѵ«ш ш «ux u-w* ,i ale unora , ale altora ; si ar H, poate «țm «««Wpe majoritatea krr — t - dacă banul sbade în valoare, * — — -mărfuri indigfene dc tot felul pe care le poate cumpăra Л spore “e ta cantitate a u wi "« « fl ll““ ’* Ш“‘ “‘Г- Poate ea exist» ta ««ta fa» « «'« “™™ prima de export să în nuii de belșug, exportator» Ș> importat шаге decît în alții; iar prin aceea că prilejuiește deSigur un gft ușumo țțpsa dintr-un alt an, pricinuiește, oprește ca belșugul dintr j j !jt ucCe ar altminteri Prima în anii de lipsă, un пщюг* H)lcr( iauUl|ui de grîne, în ambele cazuri, iar de export a sporit al aci i c posibilitatea să importe o cantitate mai in anii de lipsă nu numai ‘ ă • , yîutla ja wn |Wț mai bun, și, «•are, dar i-a dat posibilii- » д tul wtt|iae altfel, dacă bel- !>nn urmare, cu un PHU , C 't ' l CAP V DESPRE PRIME utilizarea și întreținerea unor oameni activi, care vor înlocui, cu profit, întreaga valoare a consumului lor parte din capitalul mort al societății va fi astfel transformată în capital productiv și va pune în mișcare o mai mare cantitate de muncă, decît cea întrebuințată mai înainte Producția anuală a pămîntului și a muncii va spori, într-o oarecare măsură, imediat; iar î#i cîțiva ani, probabil că va spori foarte mult, avînd în vedere că munca va fi astfel eliberată de una din cele mai apăsătoare poveri, sub care se desfășo ară astăzi Prima la exportul grînelor acționează la fel ca și această absurdă politică a Spaniei -și a Pontilgaliei Oricare iar fi situația reală a agricultorii într-un anumit, moment, ea scumpește întrucîtva grînele pe piața internă, în raport cu prețul pe care l-ar fi avut altminteri în acea stare și le ieftinește întrucîtva în străinătate; * iar cum prețul mediu al grînelor este, mai mult sau mai puțin, regulatorul prețului tuturor celorlalte mărfuri, prima de export reduce cu mult valoarea argintului pe piața internă, tinzînd să urce puțin valoarea lui în străinătate Ea dă posibilitate străinilor, și olandezilor îndeosebi, nu numai să consume mai ieftin •; grîul nostru decît l-ar putea consuma altminteri, dar uneori să-l consume chiar mai ieftin decît îl pot consuma locuitorii propriei noastre țări în împrejurări identice, după cum ne asigură Sir Matthew Decker, o eminentă autoritate în materie Prima de export împiedică pe producătorii noștri să livreze mărfurile lor pentru o cantitate așa de mică de argint, cum s-ar fi întîmplat altminteri ; iar în schimb dă posibilitatea producătorilor olandezi să și le livreze pe-a le lor, pe o cantitate și mai mică Ea tinde să scumpească produsele noâstre manufacturate pe toate piețele și să le ieftinească pe ale lor, față de cum ar fi fost altminteri și, în consecință, tinde să dea activității lor economice un dublu avantaj față de a noastră Cu cel nominal al gtînelor noastre, cum ea nu sporește cantitatea de H locuitorii propriei noastre țări în împrejurări identice, după cu prima de export urcă pe piața internă nu atît prețul real cît uncă H H fără a aduce vreun folos însemnat fermierilor noștri sau a convinge pe însemnat Dar provizii și de tot pe-atît pe pe care o aiulmită cantitate de grîne o poate întreține și utiliza, ci sporește numai cantitatea de argint obținută în schimb, prima descufajează manufacturile noastre nobililor noșt'i furali Ea pune într-adevăr ceva mai mulți narele și ale unora și ale altora ; și ar fi, poate, cam greu majoritatea Iqr^ că prin aceasta nu li se aduce un folos prea dacă banul sț>ade în valoare, — în cantitatea de muncă, de mărfuri indigene de tot felul pe care le poate cumpăra, — cît sporește în cantitate, atunci folosul nu va fi decît nominal și imaginar Poate că există fin toată țara o singură categorie чіе oameni, cărora prima de export să le fie de un folos adevărat Aceștia ar fi comercianții : exportatorii și importatorii de grîne Prima de export, în anii de belșug, prilejuiește deSigur un export mai marc decît în alții; iar prin aceea că oprește ca belșugul dintr-un an să ușureze lipsa se dă ca sigur, nu este prea regulată și nici prea constantă De aceea, pescuitul ед luntrea pare a fi modul cel mai potrivit cu situația specială a Scoției* pescarii aducînd scrumbiile la mal, îndată ce le prind, spre a fi ori sărate, ori consumate proaspete Insă marea încurajare*pe care prima dc treizeci dc șilingi dc tonă o dă pescuitului cu corăbii, este fără îndoială o descurajare a pescuitului cu luntrea, care neobținlînd o asemenea primă, nu poate aduce pe piață peștele sărat, în aceleași condiții ca și pescuitul cu corăbiile în consecință, pescuitul cu luntrea carc era foarte răspîndit înainte dc înființarea primei și care se zice că’ar fi întrebuințat un număr de marinari nu mai mic decît acela întrebuințat astăzi ide pesouwtul ou corăbii, a decăzut acum aproape complet Trebuie să recunosc Insă că nu pot pretinde să vorbesc cu prea multă precizie despre dezvoltarea dc demult a acestui mod dc pescuit astăzi decăzut și părăsit, deoarece cum nu se plătea nici o primă pentru echiparea luntre-Jor de pescuit, funcționarii vămii sau ai biroului taxei asupra sării nu țineau nici o evidență a «aws-luii pescuit mi * Vezi BUlislioile tio I» IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA In al patrulea rînd, In multe părți din Scoția, în anumite perioade ale anului, scrumbiile constituie o parte însemnata din hrana oamenilor de rînd prima, care ar fi urmărit reducerea prețului lor pe piața internă, ar fi contribuit mult la ajutorarea unui mare număr dintre concetățenii noștri, ale căror mijloace de existență sînt departe de a fi îmbelșugate Insă prima la pescuitul scrumbiilor cu corabia nu contribuie la un astfel de scop util Ea a distrus pescuitul cu luntrea, care e intr-adevăr cel mai potrivit pentru aprovizionarea pieții interne, iar prima suplimentară dc șilingi și peni de fiecare baril exportat, face ca cea mai mare parte, adică peste două treimi din producția pescuitului cu corabia, să fie trimeasă în străinătate Mi s-a spus că acum treizeci—'patruzeci de ;ani, înainte de ‘înființarea primei, prețul obișnuit ad scrumbiilor albe era de șaisprezece șilingi de barili Acum zece—cincisprezece ani, Înainte ca pescuitul ou luntrea să fi fost ruinat cu desăvârșire, prețul sc zice că ar fi fost lîntre șaptesprezece și douăzeci de șilingi de baril In cursul ultimilor cinci ani a fost, în medie, de șilingi dc baril Insă acest preț mare poate că se datora de fapt lipsei de scrumbii pe litoralul Scoției Mai trebuie să observ că butoiul sau barilul, care se vinde de obicei o dată cu scrumbiile și al cărui preț se cuprinde în prețurile dc mai sus, s-a scumpit după începutul războiului cu America pînă la îndoitul prețului anterior, adică de la aproximativ trei șilingi la aproximativ șase șilingi Dc asemenea trebuie să arăt că datele pe care le-am obținut cu privire la prețurile din perioadele anterioare nu sînt de loc uniforme și edificatoare, iar un bătrîn cu multă experiență și bun cunoscător m-a asigurat că acum cincizeci de ani și mai bine prețul obișnuit al unui baril de scrumbii de comerț de bună calitate era de o guinee; și cred că acesta se poate socoti ca preț mediu și astăzi Cred totuși că toate datele concordă asupra faptului că acest preț nu a scăzut pe piața internă, ca urinare a primei pentru pescuitul cu corabia Ținînd seama că întreprinzătorii din ramura pescuitului, după ce li s-au acordat prime atît de generoase, continuă să-și vîndă marfa la același preț și chiar la un preț mai mare decît înainte, ne putem aștepta ca și profiturile lor să «fie ifoarte «mari și e probabil ca, în unde cazuri, cJiiar așa sa fi fost Am toate motivele, totuși, să cred că în general lucrurile s-au petrecut Cu totul altfel Efectul obișnuit al unor astfel de prime este de a încuraja pe întreprinzători ca să s e aventureze într-o afacere la care nu se pricep, iar ceea ce pierd, din neglijență și neștiință, întrece cu mult tot ceea ce pot ei cîștiga prin extrema larghețe a guvernului In , prin acefeași lege care acorda pentru întîia oară; prima de treizeci dc șilingi de tonă pentru încurajarea pescuitului scrumbiilor albe (statutul anului al domniei regelui George II, cap ), s-a înființat o societate pe acțiuni, cu un capital de cinci sute dc mii de lire, ai cărei subscriitori (pe lingă toate celelalte încurajări : prima de tonaj menționată chiar acum, peni ide baril, scutirea dc vamă a«Ht a aveau dreptul ca/ pcaitru 'fiecare • societății, să li se al vămilor, cîte trei lire mare societate, ai cărei e toate celelalte ramuri de activitate, țientru a o sprijini Primele de export la pînza de corăbii făcută în Anglia și la praful de pușcă făcut în Anglia se pot justifica, poate, pe baza acestui principiu Dar chiar dacă mi în toate cazurile poate fi rezonabil să se pună impozite pe activitatea (întregii colectivități, în scopul ocrotirii activității unei singure categorii de manufacturieri, totuși, în risipa din timp de mare prosperitate, singură ramură de afaceri are un avantaj similar cu muncitorul, care-și plasează toată munca sa într-o singură și aceeași operație După cum acesta din urmă dobândește o îndemânare care îl face apt să realizeze, cu aceleași două mîini, o cantitate de produse mult mai mare, tot așa primul dobândește, ușor și repede, o metodă de tratare a afacerilor, de cumpărare și vînzarc a mărfurilor, care, cu același capital, îl poate face să încheie un mult mai inare număr de afaceri După cum primul poate obține în mod obișnuit un produs mult mai ieftin, tot așa celălalt poate în mod obișnuit să facă mărfurile ceva mai ieftine, decît dacă și-ar îndrepta atenția și capitalul înspre o mai mare varietate de preocupări Majoritatea manufacturierilor nu-și pot îngădui să vîndă cu amănuntul mărfurile atît de ieftin, ca un detailist vigilent și activ, a cărui unică preocupare este de a cumpăra mărfurile cu ridicata și a le revinde cu amănuntul Majoritatea fermierilor vor avea și mai puțin posibilitatea de a vinde cu amănuntul grînele lor, de a aproviziona pe locuitorii de la orașe, cei mai mulți dintre ei la depărtări de patru sau cinci mile, tot atît de ieftin ca un comerciant vigilent și activ, a cărui unică activitate este dc a cumpăra grînele cu ridicata, a le strhigc în hambare mari și a le revinde cu amănuntul Legea care oprea pe manufacturier de a exercita negoțul de detailist încerca să forțeze această diviziune a utilizării de capital * ca să meargă într-un ritm mai rapid idecît ar ifi mers altomten Legea care obhga И fermier sâ facă si negoț de grîne, încerca să o împiedice de a merge prea Xdo Ambd “ I ronstituluu, m vide»», o Mim libertinilor lire, i' І ИІ prin ucmteut eu ••»“' «edrepic • pe o« »«« eei um sa По d grăbite iei Împiedicate Omul «re m l» he muma, t e v ьгдммь I J t Îndeletniciri decît n impun nccesi- capitalul într-o mai rna » ||)j niciodată pe cel din vecinătatea sa, tățiJe situației sac, decît «costa Se poate păgubi doar pe sine însuși ceea cese ș in I Insă legile ar trebui să lase Inlot- de toate, nu se îmbog І Л propriile lor interese, deoarece fiecare deauna pe seama oamenilor g aeucr«l, mai în măsură decît legiuitorul în situația sa specială poate , в>||ft )ogii )(( ,ea paro snc« pe fcpnier să-și dea seama d« «l‘!- D,n i Krjn„ cr« vizibil cea mai dăunătoare, să exercite și ocupația de comerciant g II nsft legile ar trebui să lașe întot-S deoarece fiecare să-și dea seama IV ПЕ РП : SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA Ea împiedica nu numai acea diviziune a utilizării de capital, atît de folositoare In orice societate, dar mai împiedica și cultura pămîntului și ameliorațiunilc agricole Obligind pe fermier să aibă două feluri de ocupații în loc dc una, îl silea să-și împartă capitalul în două părți, dintre care numai una putea fi utilizată în cultura pămîntului Dacă ar fi avut însă libertatea dc a-și vinde, toată recolta unui comerciant, îndată după treierat, tot capitalul său putea reveni imediat la cultura pămîntului, fiind plasat în cumpărări de vite și angajări dc muncitori, în scopul ameliorațiunilor^ și al unei : parte din capital închis, în cursul anului, și de aceea nu realiza culturi atît de bune cum ar același capital Așadar, legea împiedica desigur vj, în loc dc a tinde la ieftinirea grînelor, avea ten-dcci, dc a Ic face să devină mai scumpe decît ar fi nu numai societate, dar mai împiedica și cultura pămîntului și ameliorațiunilc agricole Obligind pe fermier să aibă două feluri de ocupații una putea fi utilizată în cultura pămîntului Dacă ar fi avut însă libertatea talul său putea reveni imediat la cultura pămîntului, fiind plasat în cumpărări de vite și angajări dc muncitori, în scopul ameliorațiunilor și al unei mai bune culturi a pămîntului Dar fiind obligat a-și vinde grînele cu amănuntul era nevoit a-și ține o mare parte din capital închis, în cursul anului, în hambare sau în clăi, i fi realizat altminteri cu amcliorațiunilc agricole și dința dc a le rări și, fost ele în alte condiții După fermier, comerciantul de grîne e cel care, cu drept cuvînt, poatș contribui cel mai mult la cultura grînelor, dacă negoțul său se bucură dc cuvenita ocrotire și încurajare El îl va sprijini pe fermier, tot așa cum comerciantul angrosist îl sprijină pe manufacturier fi Comerciantul angrosist, procurînd manufacturierului im debușeu, pre-luîndu-i mărfurile de îndată ce le produce și avansîndu-i uneori chiar prețul, înainte ca mărfurile să fie manufacturate, îi dă posibilitatea ca să-și utilizeze permanent în producție întregul său capital, — uneori chiar mai mult întregul său capital —, și, în consecință, să producă o cantitate mult mare de mărfuri, decît dacă ar fi fost nevoit să le vîndă direct el singur consumatorilor sau măcar detailiștilor Deoarece capitalul angrosistului este în general suficient pentru a reconstitui /pe acel al multor manufacturieri, aceste relații între angrosist și manufacturieri îndeamnă pe deținătorul unui I capital mare să sprijine pe deținătorii unui mare număr de capitaluri mici și să-i ajute să preîntîmpinc pagubele și calamitățile care altminteri i-ar ruina Relații de același fel, stabilite în mod general între fermieri și comcr- cianții de grîne, ar avea rezultate tot atît de avantajoase pentru fermieri Aceștia ar fi în măsură să-și utilizeze în permanență, în agricultură, întregul lor capital și chiar mai mult decît capitalul lor In cazul unui accident din acelea la care nici o îndeletnicire nu este mai expusă decît a lor, ei vor găsi în clientul lor obișnuit, comerciantul avut, o persoană avînd și interesul dc a-i sprijini, și posibilitatea de a o face; și n-ar mai depinde, ca azi, numai de bunăvoința marelui proprietar, ‘dc la care au arendat pămintul, sau de Indurarea administratorului acestuia Dacă ar fi posibil, ceea ce probabil nu este, ca să se stabilească aceste relații în mod general și imediat, dacă ar fi posibil să se îndrepte dintr-odată întregul capital agricol al regatului către destinația sa firească, adică la cultura pămîntului, retrăgîndu- de la orice altă utilizare spre care ar putea fi îndreptată în prezent vreo parte a lui, și dacă ar fi posibil, in vederea susținerii și ajutorării la nevoie a operațiilor acestui mare capital, să se găsească imediat disponibil un alt capital aproape tot atît de mare ; într-o asemenea eventualitate, nu e prea ușor să ne închipuim cît de mare, cît de întins și cit de rapid ur fi progresul pe care numai această schimbare de cornii ții l-ar aduce întregii înfățișări a țării САР V (Л] DIQRESIUNK : COMERȚUL DE GR^NE ȘI LEGISLAȚIA GRÎNELOR Așadar, statutul lui Eduard VI, oprind, în măsura posibilului, pe intermediar de a se interpune între producător și consumator, a încer- I i bun paleativ al neajunsurilor scumpetei, dar e și cel mai bun mijloc de contribuie atît de mult la cultura grînelor, ca acordată de către actualului rege I , cumpărătorilor cu acelui statut Care, И II orice cat să desființeze un comerț al cărui liber exercițiu nu numai că e cel mai evitare a acestei nenorociri obștești, deoarece, în afară de activitatea cultivatorului, nici o alta nu activitatea comerciantului de grîne Mai târziu, rigorile acestei legi au fost atenuate prin mai multe statute care au permis treptat cumpărarea cu ridicata a cerealelor, cînd prețul griului nu depășea douăzeci, douăzeci și patru, treizeci și doi și patruzeci dc șilingi cuarterul In fine, prin statutul din al -lea an al domniei lui Carol II , cap , cumpărarea grînelor cu ridicata sau cumpărarea lor în scop de revînzare, cît timp prețul griului nu depășea patruzeci și opt șilingi cuarterul — și prețul celorlalte igrine se menținea în raport cu acest preț — fu declarată legală pentru oricine nu urmărea operații de speculă, adică nu revindea grîne pe aceeași piață, înainte de trecerea unui termen de trei luni Toată libertatea dc care s-a bucurat de atunci încoace comerțul negustorului de grîne în cadrul comerțului intern, era statutul acesta Statutul din anul al -lea al domniei deși abrogă aproape toate celelalte legi vechi împotriva ridicata și a speculanților, nu abrogă însă și restricțiile prin urmare, continuă să rămînă în vigoare Totuși, noul statut întărește, în oarecare măsură, curente și cît se poate de absurde Mai întîi, statutul presupune că, atunci cînd prețul grînelor atinge patruzeci și opt de șilingi cuarterul, — iar prețul celorlalte grîne se ține în raport cu acest preț, — grînele pot fi acaparate cu scopul de a dăuna populației Dar, «din cele ce am mai spus, apare destul de clar că la nici un preț grînele nu pot fi acaparate de comerciantul de grîne, pentru a dăuna populației; iar patruzeci și opt de șilingi cuarterul, deși poate fi socotit drept un preț foarte urcat, totuși, în anii de lipsă e un preț ce adeseori se plătește imediat după strângerea recoltei, cînd nu se poate vinde vreo cantitate mare din noua recoltă și cînd e cu neputință de presupus, tocmai fiindcă nu se cunoaște încă recolta, că ar putea fi acaparată o asemenea parte din ea îneît să dăuneze populației In al doilea rînd, statutul presupune că există un anumit preț, la care grînele ar putea fi speculate, adică cumpărate în scopul unei apropiate rcvînzări pe aceeași piață, și puțind în acest fel să dăuneze populației Dar dacă un comerciant cumpără la un moment dat grîne, fie că ele ar fi fost destinate unei anumite pieți, fie că cl cumpără de pe o anumită piață în scopul revînzării lor pe aceeași piață în curînd, el nu face aceasta decît închipuindu-și că piața nu mai are cum să fie atît de îmbelșugat aprovizionată, în tot restul anului, și că deci prețul va trebui să crească Dacă judecă greșit și prețul nu se urcă, comerciantul nu pierde numai întregul profit al capitalului utilizat în acest mod, dar pierde chiar și o parte din capital, prin cheltuiala șl pierderile care însoțesc neapărat înmagazinarea și păstrarea grînelor Prin urinare, cl își dăunează Iui însuși, mai mult chiar decît celor pe care i-ar fi împiedicat a se aproviziona in acea zi de tirg» două prejudecăți I СП- II IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA cînd a cumpărat el, deoarece mai tîrziu ci sc vor putea aproviziona, tot atît rtul griuclor în cea mai mare parte, nu se n slituiau ; iar ciud lipsa, CAP V (A) DIGRESIUNE : COMERȚUL DE GRINE Șl LEGISLAȚIA GRÎNELOR taxe vamale Prin acest sistem dc legiuiri Britanii, atît dc des atribuite acestor legiuiri motive» Siguranța, ; că se va bucura dc roadele muncii sale, a aduce prosperitate în orice țară, comerțului sau a oricăror altora ; de către revoluție cam fără nici un sprijin, e în stare nu , dar chiar să biruie sute de f ă ce a neces ar ă s u s pci i d a re a ace s t o r exportul era de fiecare dală prohibit, de transport era dc fapt prohibit, în or De aceea legiuirile în legătură cu înființarea primei de export nu par a merita nicidecum laudele ce li s-au adus Progresul și prosperitatea Marii , se pot ușor explica prin alte pe care legile din Marca Britanic o dau oricărei persoane, , este ca singură suficientă pentru în ciuda tuturor acestor reglementări ale iar această siguranță a fost desăvîrșită tot pe timpul cînd s-a înființat prima dc export Efortul firesc al fiecărui individ de a-și îmbunătăți propria situație, atunci cînd aceasta îi c îngăduit grație libertății si securității, derivă d intr-un principiu atît de puternic, îneît el singur, numai să aducă avuție și prosperitate în (ară piedici absurde, puse prea adeseori în calea lui de nerozia legilor omenești cu toate că efectul acestor piedici reprezintă întotdeauna puțin, fie o încălcare a libertății, fie o micșorare a securității In Marea Britanie, activitatea economică se desfășoară în deplină securitate și toate că e departe de a fi complet liberă, ea este tot atît de liberă, chiar mai liberă, decît în orice altă parte a Europei Cu toate că perioada celei niai mari înfloriri iși a celui mai mare progres Marii Britanii a «urmat după legiuirile legate de prime, acest fapt nu tre-uie totuși să ne facă ș-o atribuim acestor legi Ea a «urmat tot astfel și după ontractarea datoriei publice Și doar c mai mult ca sigur că datoria publică -a fost o cauză a ei Deși legiuirile legate de prime au exact aceeași tendință ca și politica paniei și Portugaliei — aceea de a scădea întrucîtva valoarea metalelor prețioase în țară — totuși Marea Britanie e în mod cert una din țările > entru Marea Britanic și că el s-ar fi urcat la sumă și mai aceea pe cane parc â și-o lînclupui d- Barctti ; comerțul între cele două țări nu ar fi, în acest caz, mai avantajos decît oricare altul, în care, pentru valoarea mărfurilor exportate, am primi în schimb o valoare egală de bunuri de consum Se'poate presupune că піцпаі o mică parte din acest import de aur se folosește la sporirea anuală a numărului obiectelor de aur sau a monedelor de aur din negat Hestul, desigur, se trimite în străinătate, în schimbul a diferite categorii de bunuri dc consum Dacă aceste mărfuri de consum ar cumpăra însă de-a dreptul cu produsele activității economice engleze, ai fi mai avantajos pentru Anglia decît ca să cumpere mai Iutii eu aceste produse aurul Portugaliei, și ca abia apoi, cu acest aur, să cumpere aoede bunuri de consuni Un comerț exterior direct cu articole de consum este oiotleauna mai avantajos decît un comerț lu circuit, iar aducerea pe piața internă a unei egale valori de mărfuri străine necesită un capital mult mai ш|с ш pnmul caz decît într-al doilea Ar fi fost, prin urmare, mai avantajos pentru Anglia dacă o parte mai mică din activitatea economică a țării ai ii fost utilizată pentru produe|ia mănf'urilor bune pentru piața țiortugheză > CAP VI ІЭЕЯІЧІЕ ТПЛТАТЕЬК COMEHCIALE și una se pot procurarea atît a aurului necesar pentru nevoile proprii, cît și a mărfurilor de consum, ar reclama un capital mult mai mic decît în prezent Ar rezulta dc aici o economic de capital, care ar putea fi utilizat în alte direcții, eu scopul stimulării unei activități suplimentare și al obținerii unei producții anuale mai mari Deși Marea Britanic ar fi cu totul exclusă dc la comerțul cu Portugalia, ca ar întâmpina totuși greutăți foarte mici pentru procurarea cantităților dc aur dc care arc nevoie în fiecare an, fie pentrii obiecte prețioase de aur, fie pentru batere dc monedă, fie pentru comerțul exterior Aurul, ca orice altă marfă, poate fi oricînd dobîndit, într-un loc sau ialtul, de către cei ce dispun de un echivalent de oferit în schimbul lui De altfel, surplusul anual de aur din Portugalia ar fi în orice caz trimis în străinătate și, chiar dacă nu ar fi ridicat dc Marea Britanic, el ar fi ridicat de vreo altă țară, care ar fi mulțumită să-l vîndă din nou la prețul lui, tot așa cum face azi* Marea Britanie Cumpărînd aur din Portugalia, noi îl cumpărăm, ce e drept, de la prima nrină, pe cînid dacă l-am afară de Spania, l-am scump Insă această merita atenția statului Se zice că mai tot aurul nostru balanța comercială este sau în defavoarea noastră, sau nu prea i favoarea noastră Dar nu trebuie să uităm că, cu cît vom importa mai aur dintr-o țară, cu atît vom importa mai puțin din celelalte Cererea efectivă dc aur, ca și de orice alte bunuri, este limitată, în toate țările, la o anumită cantitate Dacă se importă nouă zecimi din această cantitate dintr-o ramîne numai o zecime de importat din celelalte Afară de aceasta, » u tit se importă anual din anumite țări mai mult aur decît e necesar pentru talc avînd lipsă o ii dwsebiite, fără o osteneală mai mare dec'ît valora diferența iLa fel cu alte guinee, de nu valorau mai mult dc -s și ip Fliind 'topite însă, ele produceau, fără o pierdere sensibilă, o livră de aur etalon, ce se putea vinde oricînd între l și s și ust , ifiie ân anir ifie «in argint, tot «atlt dc apt pentru monetizare ca și metalul ce fusese | topit Rezulta deci un cîștig evident din topirea noilor monede și ca se efectua atît dc repede, îneît nici o măsură de prccauțiune a guvernului nu ar fi putut s-o împiedice /Din această cauză, operațiile monetănici erau fintocm-ai ca pinza Penclopci : lucrul cane era făcut ziua, se desfăcea noaptea Monetăria era ocupată nu atît cu baterea adaosurilor zilnice da monedele existente cît ou reconstituirea celei mai mari părți din ele, care era zilnic topită Dacă particularii, oare își duc aurul și argintul la monetărie, ar plăti pentru baterea monedelor, această plată s-ar adăuga la valoarea metalelor, oum «se adaugă «mano уюта la valoarea g iu v acri calelor și a arg in tăriei" Aurul argintul în monedă ar fi de o valoare mai mare decît aurul și argintul monetizat Dacă taxa pentru baterea monedei nu ar fi prea mare, s-ar •ăuga la lingou întreaga valoare a laxei, fiindcă guvernul, avînd pretutin-' privilegiul exclusiv de a bate monedă, nici o monedă nu ar putea veni piață mai ieftin decît ar găsi el de cuviință Dacă taxa ar fi excesiv de n i re, adică dacă ar depăși cu mult valoarea efectivă a muncii și a clieltueli-• r necesare pentru baterea monedei, falsificatorii de bani, atît cei din țară ' d și cei din străinătate, ar fi încurajați dc marca diferență dintre valoarea lingoului și a monedei, ca să pună în circulație monedă falsă, în cantitate atît de mare, îneît ar scădea valoarea monedei oficiale Totuși, în Franța, deși taxa de monetărie este de opt la sută, nu se constată inconveniente sensibile de acest fel Primejdiile la care se expune pretutindeni un falsificator de bani, dacă trăiește în țara a cărei moiiedă o falsifică, și la care se expun și agenții ori corespondenții lui în caz ca el trăiește în altă țară, sînt mult prea mari pentru a fi riscate in schimbul unui cîștig dc șase sau șapte la sută In Franța, taxa de monetărie urcă valoarea monedelor mai mult decît Ш proporție cu cantitatea de aur fin conținută în ele Astfel, prin edictul din ianuarie , prețul * de monetărie al aurului fin de douăzeci și patru carate șa că, atunci cînd Banca Angliei cumpăra lingouri dc aur pentru a bate din ele monedă, era nevoită a plăti pentru ele ou doi la sută mai mult decît valorau ele după ce deveneau monedă Dar dacă s-ar fi perceput o taxă dc doi la sută pentru baterea monedei, moneda dc aur curentă, deși cu doi la sută sub greutatea ei de ctaL ar fi fost totuși egală în valoare cu cantitatea de aur etalon ce trebuia s; ost V ceea ce e foarte probabil să se obicei, dacă monedele de aur din ultima remonetizare, această marc acest caz, ca și în altele, a înțeles măsuță cînd moneda de aur în circulație sub greutatea ei etalon, întrucît nu exista o ea era eu doi la sută sub valoarea cantității de aur CAP VI DESPRE TRATATELE COMERCIALE conțină, deoarece costul lucrării compensa în acest caz acea lipsă la greutate Ăvînd de plătit, ce e drept, taxa de doi la sută, paguba din întreaga operație ar fi fost de doi la sută : exact aceeași și nu mai mare decît cea existentă Dacă taxa ar fi fost de cinci la sută, iar monedele de aur numai cu doi la sută sub greutatea lor etalon, banca ar fi cîști^at în acest Caz trei la sută la prețul lingoului ; însă, avînd de plătit taxa de cinci la sută pentru baterea monedei, paguba băncii din întreaga operație ar fi fost, exact, tot de doi la sută - Dacă taxa ar fi fost numai de unu la sută, iar monedele de aur cu doi la sută sub greutatea lor etalon, banca ar fi pierdut în acest caz numai unu la sută la prețul lingoului ; însă avînd de plățit taxa de unu la sută, paguba băncii din întreaga operație ar fi fost exact de doi la sută, la fel ca și în celelalte cazuri / Dacă taxa era o taxă rezonabilă, atît timp cît moneda conținea exact greutatea ei etalon, cum ajunsese aproape să fie ca/zul după ultima remoneta-zare, banca, onidît pierdea «prin taxă, câștiga la prețul lingoului ; și oricît câștiga la prețul lingouluii, pierdea ipnin taxă Deci, și în acest caz ca și în cazurile precedente, banca nici nu pierdea ni oi nu câștiga la întreaga operațiune, ci era exact în aceeași situație ca și cînd nu s-ar fi perceput nici o «taxă de batere a monedei Cînd impozitul asupra unei mărfi e atît de moderat îneît nu încurajează contrabanda, comerciantul care negociază această marfă, deși avansează impozitul, propriu-zis însă nu- plătește, deoarece și-l recuperează în prețul mărfii Impozitul e plătit, în cele din urmă, de ultimul cumpărător sau consumator Insă monedă e o marfă ifață dc care fiece om apare ca un comerciant Nimeni n«o cumpără decît spre a o revinde, iar în cazul ei nu există de obicei un ultim cumpărător sau consumator Prin urmare, cînd taxa de batere a monedei e atît de moderată îneît să avansată de fiecare, piuă la urmă nu o plătește nimeni, deoarece fiecare o recapătă în valoarea mărită a monedei bătute Așadar, o taxi moderată de batere a monedei nu mărește în nici цп caz cheltuiala băncii sau a particularului care-și duce lingourile la monetărie, după cum nici lips^ unei taxe moderate în nici un caz nu o micșorează Fie că se percepe sau nu o taxă, baterea monedei nu costă pe nimeni nimic, atîta timp ar * cons'liluie «avuția oricărei inațiuiU Este uiud diai ivumctxiaselv și admirabilele lui Partea i DESPRE MOTIVELE ÎNFIINȚĂRII DE NOI COLONII Cauzele rare au determinat înființarea primelor colonii europene in America și Indiilr Occidentale nu au avut la baza un interes atît de s’mpfu si dc clar ca acela ce a dus în antichitate la înființarea coloniilor Greciei a și ale Romei Diferitele state din Grecia antica nu dispuneau, fiecare în parte, decît dc un teritoriu foarte mic; iar cînd, înlr-unul din ele, populația sc înmulțea dincolo de posibiili'tățile de ai i se asigura existența, o parte din locuitori erau trimiși în a pământurilor; iși înfățișau, ca lege fundamentală a republicii, legea care restrîngea proprietatea privată asupra pămîntului Poporul devenea foarte agitat, Cerînd pămînt; iar cei bogați și cei puternici putem fi siguri că erau ferm hotărîți să nu-i dea nimic din al lor Pentru a-i da totuși o satisfacție într-o oarcoare măsură, se propunea adeseori înființarea cîte unei noi colonii însă chiar în asemenea împrejurări, Roma pornită pe cuceriri nu avea de loc nevoie să-și îndepărteze pe cetățenii ei, care să-și caute norocul, ca să spunem așa, în lumea întreagă, fără a ști nude se vor stabili In genere, ca le 'dădea pământ fin provinciile cucerite din Italia, unde, fiind pe teritoriile republicii, ei nu puteau alcătui niciodată un stat independent, ci în cazul cel mai bun alcătuiau un fel de corporație, care, deși avea dreptul dc a-și întocmi legi pentru propria ei guvernare, era însă întotdeauna suppsă supravegherii, jurisdicției și autorității legislative a metropolei înființarea unei asemenea colonii nu numai că dădea oarecare satisfacție populației, dar mai stabilea adeseori im «fel de garnizoană în provincia de curînd cucerită, a cărei supunere putea fi, altminteri, îndoielnică Prin ‘ urmare, o colonie romană, fie din punctul dc vedere al caracterului coloniei, fie din al motivelor înființării ci, sc deosebea total de o colonie greacă Ca urmare și termenii, care în limbile originale desemnează aceste așezări, au înțelesuri foarte diferite Cuvântul latin (colonia) înseamnă, pur și simplu, plantație Cuvîntul grecesc arcotxta, din contra, înseamnă despărțire de locuință, părăsirea căminului, plecarea de acasă Dar deși în multe privințe coloniile romane se deosebeau dc cele grecești, motivul înființării lor era la fel de simplu și dc clar Originea ambelor instituții provine fie dintr-o necesitate irezistibilă, fie dintr-un folos clar și evident înființarea coloniilor europene în America și Indiile Occidentale n-a provenit din nici o necesitate și, ou toate că ele au adus un folos foarte mare, acesta n-a fost prea clar și evident El n-a fost înțeles de la începutul așezării coloniilor și nu el a fost motivul înființării lor, și nici motivul descoperirilor ce le-a prilejuit; iar caracterul, întinderea și limitele acestui folos, poate nu sînt încă înțelese bine, nici pînă în ziua de azi Venețicnii făceau în cursul secolelor al paisprezecelea și al cincisprezecelea un comerț foarte avantajos cu mirodenii și cu alte mărfuri din India Orientală, pe oare le vindeau popoarelor din Europa Ei le oumpărau mai ales din Egipt, pe atunci sub dominația mamelucilor, vrăjmași ai turcilor, СЛР ѴП, р I DESPRE MOTIVELE ÎNFIINȚĂRII DE NOJ COLONII fi poate, spre a spori și mai mult uit îndepărtate ai căror vrăjmași erau și vencțicnii; iar această comunitate dc interese, întă* rilă dc banii vcnețienilor, a creat o astfel de legătură, îneît vcncțienii aproape că ob|inură un monopol al comerțului Marile profituri ale vene|ieniTor au stîrnit lăcomia portughezilor Aceștia au încercat în cursul secolului al cincisprezecelea să găsească pe mare un drum spre țările, de unde maurii, străbătînd pustiul, aduceau vcnețienilor fildeș și praf de aur Ei au descoperit Madeira, Canarele, Azorelc, Insulele Capului Verde, coasta Guineei, a Loango-ului, Congo, Angola, Benguela, și, în cele din unnă, Capul Bunei Speranțe Ei doreau de mult să ia o parte din rentabilul comerț al vcnețienilor, iar ultima din aceste descoperiri le-a deschis perspectivele realizării probabile a dorinței lor In , Vasco da Gama pomi din portul Lisabonei cu o flotă de patru corăbii și, după unsprezece luni de navigație, atinse coasta Indus tenului, completînd astfel un șir dc descoperiri, carc fuseseră urmărite cu multă stăruință și cu foarte mici întreruperi în decurs de aproape un secol Cu cîțiva ani mai înainte, pe cînd Europa se îndoia încă de reușita planurilor portugheze, un navigator genovez se gîndi la proiectul, mai îndrăzneț încă, de a ajunge în Indiile Orientale, pe la vest Pe atunci, poziția acelor ținuturi nu era prea bine cunoscută în Europa Puținii călători europeni, care fuseseră pînă acolo, exageraseră distanța, care era în adevăr foarte mare și părea aproape nesfîrșită celor ce nu o puteau măsura ; poate că o făceau din simplitate sau neștiință, sau, minunăția aventurilor lor, dc a fi vizitat ținuturi atît de dc Europa Cu cît era mai lung drumul pe la est — Columb ajungea pe bună dreptate la această concluzie — cu atît trebuia să fie mai scurt drumul pe la vest El și-a propus, astfel, să ia calea aceasta din urmă, ca fiind cea mai sigură și a avut norocul să convingă pe Isabella de Castilia de posibilitatea de a-și realiza proiectul său Pomi din portul Paloș, în august , cu aproape cinci ani mai înainte dc plecarea din Portugalia a expediției lui Vasco da Gama, și, după o călătorie de două pînă la trei luni, descoperi mai intîi cîteva din micile insule Bialiama sau Lucaya și, mai apoi, marea insulă San Domingo / Insă ținuturile descoperite de Columb în această călătorie și în călătoriile sale ulterioare, n-aveau nici o asemănare cu cele în căutarea cărora pornise el * In Jocul bogăției, al culturii ,și al desci populații din China și India, a găsit în San Domingo și în toat& celelalte regiuni din lumea nouă vizitate de dînsul, numai ținuturi acoperite dc păduri, necultivate și locuite numai de cîteva triburi dc sălbateci goi și săraci Totuși, nu-i venea să creadă că ele nu erau chiar unele din țările descrise dc Marco Polo, cel dinții european care a vizitat șau cel puțin care a lăsat o descriere a Chinei și a Indiilor Orientale ; dar clic o asemănare cît dc mică, dc pildă oa aceea găsită de dînsul Intre numele dc Cibao, un 'munte din San Domingo, și Cipango menționat tot de Marco Polo era adesea suficientă pentru a- aduce din nou la presupunerea sa ifavorită, deși contrară evidenței celei mai clare Insă fin scrisorile sale către Ferdinand și Isabella de Castilia, Columb numea țările descoperite • Indiile El nu avea nici o îndoială că aceste țări reprezentau limita extremă a acelora care fuseseră descrise dc Mareo Polo și că nu erau prea departe de Gange sau de țările ce fuseseră cucerite de Alexandru Și chiar tl IV DlfiSPlUfi BI T MMLK D» ECONOM POLITICA atunci cînd, în cele din urmă, ajunsese Iu convingerea că nu dc acele țăn era vorba, ol tot sc mai mlngîia ou ideoa că acele țări bogate na яс găecau la tmarc depărtare; ceea ce ill șl dăeu să pornească Intr-o nouă călătorie pe urmele Jor, într-o nouă explorare dc-alungul 'țărmului din Icrra Isirma și căinc istmul Darien w Ca urmare a acestei ciori a lui Cohimb, de atunci л rămas acelor ținuturi nenorocoase numele dc Indii *, iar cînd în fine s-a descoperit, în mod sigur, că Indiile noi erau cu totul diferite dc cele vechi, primele au fost numite Indiile dc vest, spre deosebire dc cele din urină, care au fost numite Indiile orientale Pentru Cohimb, ceea ce ora important era ca ținuturile ce le descoperise, i ca fiind de un foarte cc constituie pcntnu orice țară o mici Totuși aceste viețuitoare, împreuna cu oricare ar fi fost ele, să fie înfățișiate Curții Spaniei mare folos ; cu toate că nimic clin cec bogăție reală, adică produsele animale și vegetale ale pămîntului, nu ar fi putut justifica pe atunci o asemenea înfățișare a acelor ținuturi Cel mai mare miamifcr patruped din Sand Domingo cra cori, un animal între șobolan și iepure de oasă, și presupus de Buf fon a fi același cu aperea din Brazilia Această specie parc a nu fi fost niciodată prea numeroasă și se zice că de multă vreme pisicile și elinii spaniolilor «ar fi stîrpvt-o aproape total, ca și pe alte oîtcva specii mai mici Totuși aceste viețuitoare, împreuna cu o șopîrlă destul de mare numii ivana sau iguana, constituiau principalul aliment animal pe oare dădea acel ținut Hrana vegetală a locuitorilor însă, deși nu prea abundentă din cauză că ei nu prea se îndeletniceau cu producerea ci, nu era chiar așa dc sărăcăcioasă Ea consiia din porumb, discorcca, cartofi, banane etc , plante cu desă-vîrșire necunoscute pe atunci în Europa, și care nici de atunci n L hfcSPBE MOTmtt ÎNFîlNTÂfttt DF NOÎ COLONII fu introdus cu un fel de onoruri triumfale la шѵеішіі Castiliei și Arăgcmu-lui, principalele produse din ținuturile descoperite le dineul erau pnrti’e într-un fel dc procesiune solemnă, înaintea lui, ta fruntea cortegiului Singurele lucruri de valoare constau In niște lănțișoare, brățări, alte podoabe de aur și cîtcvA baloturi dc bumbac Ilestnl erau simple obiecte de curiozitate și de minunăție peaithi vulg j niște trestii de mărime neobișnuita, păsări cu pene brumoase și pici împăiate de aligatori și mana fi uriași, toate acestea precedate de șase sau șapte bic|i indigeni, a căror culoare și înfățișare ciudată contcibuâau tfoarlc mult la noutatea spcctacokiloi La insistențele lui Columb, consiliul Castiliei hotărî luarea în posesie a acelor ținuturi* ai căror locuitori orau complet incapabili de a se apăra Scopul pios al convertirii lor Iu creștinism a sanctificat nedreptatea acestui proiect Numai speranța dc a găsi acolo comori dc aur era dc fapt singurul motiv care îndemna la însușirea Iui ; și, spre a da acestui motiv o mai пьаге gteutăte* Colutnb propuse ca jumătate din aurul și argintul ce se vor găsi acolo, să aparțină Coroanei Această propunere fu aprobată de consiliu Cît timp oca uoasâ a dâtească timp aurul importat în Europa istmul Dan eu i e pe Curtez In Mexic și pe Ahnagro și Pizurru In Lhili și Peru Clnd aixșU «iwturieri soseau pe un țărm necunoscut» prima lor întrebare era dacă pe acolo se putea găsi aur; și ut funcție de informația ue o primeau In aceasta privință» hotărau, fie să părăseaмa acel țteut, fw să sc stabilească acolo Dintre toate inițiativele costisitoare st nesigure, cure duc la faluueu ud ша junte i ii celor ue Ic îmbrățișează» nu este poate nici una mai dauna tuure dk iț câutercu dc noi mim* de aur st dc argint* Aceasta este, poate, inaj joasa ІоШІе din lume» adică auxi h cm*? luuuicrek obligă- toare stiH in foarte mii' rajwri ru paguba cvdor ce liag bilete albe ; еод« лте tm toate că stei puține cisliguri și multe bilete tebe, totuși prețul obișnuit al unui bilet e cil Uitrraga avere a unui, om foarte bogat Iute**' pnuL'rih- iuimerc cntru că nu era înțeleasă în Europa ; iar în unele cazuri, a fost tolerată sau acceptată, deoarece depărtarea lor făcea dificilă frmarea ei Chiar guver-nul autoritar și arbitrar din Spania a fost nevoit, în multe cazuri, să rcvoace sau să îndulcească ordinele d-a te pentru guvernarea coloniilor s»ale, de teama unei răscoale a lor Ca urmare, progresul tuturor coloniilor europene, sub raportul îmbogățirii, al populației și al prosperării lor, a fost foarte mare Coroana Spaniei, grație cotei ce o lua din aurul și argintul extras din colonii, realiza un o-araoare venit, chiar din momentul înființării lor Acesta era, totodată, un venit de natura cele mai fanteziste de a obține bogății colosale De aceea, chiar de la întemeierea lor, coloniile spaniole au atras foarte mult atenția metropolei, în timp ce coloniile celorlalte națiuni europene au fost mult timp neglijate, în шаге măsură De pe urma acestei atenții coloniile spaniole poate că nu au rosperat mai mult; cum nici celelalte nu au prosperat mai puțin în urma ’aptului de a fi fost neglijate In raport cu întinderea teritoriului, coloniile spaniole s>mt considerate ca mai puțin -populate și prospere decât cele ale aproape tuturor celorlalte națiuni europene Totuși ele au făcut progrese foarte rapide și foarte ш-ari, în ceea ce privește și populația și dezvoltarea lor economică Orașul «Lima, întemeiat -după cucerire, avea cincizeci de mii de locuitori acum treizeci de ani, după cum arată Ulloa Același autor spune că și orașul Quito, care fusese un simplu cătun sărăcăcios de indieni, avea în epoca sa o egală populație Camelii Carrari, despre oare, ce-i drept, se spune că caseră să 'se stabilească în Florida, fură exterminați de spanioli Dar decăderi puterii navale a acestora din urmă, după înfriugeroa sau deruta Inviiuribilci Armada, cum ii ziceau ei, survenite către sifînșitul secolului ul șaispw i ea, chiar dacă răniînea sub stăpînirea olandezilor Abundența și ieftină-lațea unui sol bun constituie cauze de prosperitate atît de puternice, îneît chiar stăpînirea cea mai rea, numai cu greu poate să împiedice oomnlet eficacitatea acțiunii lor De asemenea, marea depărtare de metropolă dă coloniștilor posibilitatea de a eluda monopolul de care compania permite vaselor olandeze comerțul ou Surimam, contra plății, pentru autorizația respectivă, de doi și jumătate la sută din valoarea încărcăturii, rezervmdu-șl numai exclusivitatea comerțului din Africa spre America, comerț cu sclavi aproape în totalitatea lui Această relaxare a privilegiului de exclusivitate al ixxmpaniei e probabil cauza principală a stării de înflorire de care se bucură aii acea colonie zCuracao și Eustatia, principalele insule ale olandezilor, sînt pdrturi libere, deschise vaselor tuturor națiunilor; iar această libertate a fost marea cauză a înfloririi acestor două insule aride, așezate în mijlocul unor colonii mai bune, ale căror porturi nu erau însă deschise decît vaselor unei singure națiuni Colonia franceză din Canada a fost, în cea mai miane parte a secolului trecut și o parte din secolul nostru, sub administrația unei companii privilegiate Sub o administrație atît dc nefavorabilă, progresele coloniei fură deși- mai mult s:au mai puțin, prin contrabanda, sc ibuouira față de ei Actualmente compania IV» DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA făcut progrese mai rapide, decît coloniile taceU, ni companiile «• rfe “J»™ treizeci de ani mai înainte Acest iezuit colindase tot ținutul și nu a un interes să-l înfățișeze mai important deont era m realitate pe jumătate cultivată, vitele se înmulțesc, în mod obișnuit, peste nevoile dc consum ale locuitorilor; și dc aceea au adeseori o valoare mică sau nu au nici o valoare Dar, după cum s-a mai arătat, este necesar ca prețul vitelor să fie într-un anumit raport cu prețul grînelor, înainte de a putea fi ameliorată cea mai mare parte din pămîntul țării Oferind o piață foarte largă pentru vitele din America, sub vii sau tăiate, legea încearcă să urce prețul acestei mărfi • un preț urcat fiind foarte necesar ameliorărilor agricole Efectele bune ale acestea tabortăți, dos i guri- ей )m fost mirecuiim reduse prin legea din anul al -lea al donmici lui George III, cap , care trece pieile și blănurile LmerieaneUnUri C Cn""'Cr"tc Șl ,,rin accasta l'iudc « micșora valoarea vitelor Sporirea flotei pe care «□ «„iui „tain coloniile noi îngăduind pentru aceste prodtfcc un debușeu foarte larg, legea încurajează coloniile șă dea acestor culturi o extindere i pentru nevoile de consum ale unei țări cu populație rară ; și dc aceea au adeseori o valoare mică sau nu au nici o valoare Dar, după cum s-a mai arătat, este necesar ca prețul vitelor să fie într-un anumit raport cu prețul grînelor, înainte de a putea fi ameliorată cea mai mare parte din н ori ce f orm ă, nnr I r Și ,lwi “ putclii ,navale’ a Marii Britanii estfe scopul £ Lrduu “VU 'nere;V, în vt-',,'ro Hhntornl, dînd dezvoltare ₽ САР VII, p II CAUZELE PROSPERITĂȚII NOILOR COLONII toate încurajările pe care le poate? da libertatea ; și în consecință el a înflorit, în special pescuitul în Noua Anglie, înainte dc recentele tulburări, a r dă totuși în Marca Britanic rezultate atît de îneît după părerea multora (pe carc nu pretind însă a o susține) t depășește cu mult valoarea primelor plătite anual—, se efectuează în schimb în Noua Anglie pe o scară foarte întinsă, fără nici o de Nord cu Spania Zahărul ora la început o marfă enumerată, urina unei interveni ii a s-a permis exportul zahărului în toate părțile lumii Totuși a rămas în mare măsură fost acordată și a prețului Britanic și coloniile ei continuă a fi aproape unicul debușeu pentru zahărul produs în incit de ani ca insulele cedate , se zice totuși că reexportul nu ar fi mai mare decît înainte Romul e un articol foarte important în comerțul pe care il fac americanii pe litoralul Africii, de unde aduc, în schimb, sclavi negri Dacă tot excedentul producției conserve alimentare și de pește ar li și, astfel, s-ar fi forțat americane ar fi făcut prea Probabil deci că nu atît din din invidie pentru concurența produselor din America, mărfuri nu numai că au fost excluse de la enumerare, dar chiar sub regdmul legal obișnuit s-a prohibit importul felul cu excepția orezului, precum Mărfurile neenumerate a lumii Cheresteaua și « “да* di și să stabilească, între colonii și țările străine, un comerț Je trezit avantajos, în care Marea Britanie trebuia să fie centrul sau antre^zitu , ca fiind acea țară europeană, în care mărfurile urmau să fie, în pnmul n , importate In ceea ce privește importul bunurilor din a doua categorie, sc presupunea că el se putea reglementa în așa fel, îneît să concureze vînzarea, nu a mărfurilor similare produse în țară, ci a celor importate, deoarece, prin jocul taxelor vamale, ele puteau fi întotdeauna ceva mai scumpe decît ct n intenția legiuitorului, nici un lucru d Deși Jn aceasta privința Uiare, ele n-au fost totuși mai puțin’efeoij aveau sa urce valoarea lemnului în urtrca solului та fost, poate, nici rezult и ele lor \ l lUl * sa-și fi dat шйсаг seama /u ah lt Im bune au fost deci numai întîmpla- nici САГ* VII, р îi CAUZELE PROSPERITĂȚII NOILOR COLONII admite сП și atît de populate și coloniile britanice din America și Indiile Occidentale se de comerț desăvârșită, atît pentru bunurile enumerate, ©ecnumicratc Aceste colonii au ajuns acum i tocit fiecare colonie găsește în unele din celelalte un debușeu H Intre o libertate pentru cele marc și întins, pentru toate produsele ci Luate toate la un loc, coloniile alcătuiesc o mure piață intenta pentru produsele lor, unele pentru altele Totuși liberalismul Angliei fă|ă dc comerțul coloniilor s-a mărginit mâi ales la a le procura o piață j>cntru produsele lor, fie ele în stare bruta, fie în starea cc s-ar putea numi prima fază dc manufacturare Comercianții și manufacturierii din Marca Britanic au căutat să-și păstreze pentru ei /desăvârșirea prelucrării chiar a produselor coloniale, adică finisarea lor, și au reușit a tace pe legiuitor să împiedice înființarea de astfel de întreprinderi în colonii, uneori prin taxe vamale urcate iar alteori prin prohibiții absolute Dc pildă, pe cînd pentru zahărul muscovado din coloniile britanice se plătește la import numai șase șilingi și patru peni la hunldredwcight, pentru zahărul alb se plătește liră sterlină, un șiling și un peni, iar pentru cel dublu rafinat, fin căpățfini, se pJălcșto lire, șilingi, și V (peuL Cfind s-au impus aceste taxe vamale urcate, Marea Britanic era singurul — și continuă a fi principalul — debușeu, unde se putea exporta zahărul din coloniile britanice Ele echivalau deci cu o prohibiție a albirii și rafinării zahărului, la început pentru toate piețele străine, iar acum pentru piața care preia, poate, mai mult de nouă zecimi din întreaga producție De aceea ramura albirii și rafinării zahărului, deși a ajuns înfloritoare în toate eoâoniile franceze producătoare de zahăr, este foarte puțin răspândită în cele "ngleze, exceptîndu-se producția pentru piața coloniilor înseși In Granada, pe timpul stăpînirii francezilor, exista cîtc o rafinărie de zahăr aproape la fiecare plantație Dar cînd ea »a căzut în mâinile englezilor, aproape toate aceste rafinării au fost părăsite, iar azi — octombrie — mi se dă ca «sigur că n-au mai rămas decît două sau trei Numai că acum, printr-o interpretare mai largă a vămii, zahărul albit sau rafinat, dacă e importat ca zahăr praf, în loc de căpățîni, se taxează în mod obișnuit ca zahăr muscovado / Pe cînd Marea Britanic încurajează producția de fontă și fier în drugi din America, prin scutirea de taxele vamale, la care se impun același fel de mărfuri cînd se importă din alte țări, ea oprește cu desăvârșire construcția de furnale de oțel și de ateliere de tăiere a fierului în coloniile din America Nu îngăduie coloniștilor să introducă aceste ramuri urni per-fecționate, nici măcar pentru consumul propriu, ci insistă ca ei să cumpere de la comerdanții și manufacturierii din Anglia toate mărfurile de acest gen, de cane au nevoie Marea Britanic interzice exportul pălăriilor, al huii și al mărfurilor de lînă produse în America, dinlro provincie lutraltu, fie pe apă, fie chiar pe MCaL pe căruța ; această măsură împiedică efectiv înființarea oricărei e semene a manufacturi cu dcbușec depărtate și limitează activitatea colonurilor ia manufacturile rudimentare și casnice, pe саге le creează de obicei wwinia familială pentru nevoile proprii sau ale conlocuitorilor din aceeași jwvim ie IV DESPItE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA sale mai drepturi ale omului Oricît ar n-au fost pînă acum prea atît dc ieftin și, ca urm arc acestea pot importa din mai finisate sau perfecționate, mai înseși J)e aceea de manufacturi, sau^de «T^ntreEa "пі]кІе și'munca pe care'l «*s{^ avantajos pentru el, pante inai mare, și uneori totalitatea mărfurilor străine, să se restituie la reexportul г de prevăzut că nici o altă țară străină inde- iar Marca toate mărfurile europene, le-ar fi рщШ sili /cum "ău^ă^Tlte^t^ ^ uilonnle lor) sa primească aceste mărfuri, încărcate cu taxele vaina’le caro metropola Dar dimpotrivă, phiA în , majori- nu ui САР ѴП, p П, CAUZELE РНОВРЕНГГЛТП HOILOH COLONII tatca mărfurilor străine exportate în colonii beneficiau dc aceleași restituiri de taxe ca și la reexportul lor în orice [ drept» în , prin statutul din anul al -lmi cap , această favoare a fost în mare că „din taxa numită vechea contribuție funie agricole și industriale de provoiwcn|A din Europa sau tale și care se vor exporta din regal, îTf orice din America, cu excepția vinurilor, a stambei și a musclinurilor înainte dc această lege, diferite mărfuri străine sc puteau cumpăra mai ieftin in colonii decît în metropolă; și azi chiar, unele mărfuri s-ar putea să fie mai ieftine acolo Trebuie să menționăm că inajoritaitea dispozițiilor privitoare la regie-montarea comerțului colonial sînt rezultatul propunerilor făcute, de înșiși negustorii care fac acest comerț De aceea nu trebuie să nc mirăm dacă legile au ținut seama de interesul conicrcianților mai mult decît de acel al coloniilor sau al metropolei Interesul coloniilor a fost sacrificat pentru interesul acestor comeroianți, dindu-li-se acestora privilegiul exclusiv de a furniza coloniilor mărfurile europene, de care ele aveau nevoie, și de a cumpăra, din excedentul producției lor, tot ceea cc nu venea în concurență cu comerțul făcut de ei în țară Acordîndu-sc la reexportul în colonii al majorității mărfurilor din Europa și din Indiilc Orientale aceleași restituiri de taxe ca și la reexportul lor în orice țară independentă, a fost sacrificit în avoanca acestuia interesul metropolei, uilui mercantilist privitoare la acest interes Era în interesul comercianților -â plătească cît mai puțin pentru a • • • M își pot exercita tirania, în mod mai nestînj nit Dar coloniile europene din America se află la depărtare mai mare decît ’ - upcuc u,n vmcii ale celor mai mari imperii cunoscute engleze este poate singura, ide cînd există lumea, care să fi nutut aU йй *“el^ cc formează caracterul СЛР ѴП, p П CAUZELE PROSPEHITAȚII NOILOH COLONII Superioritatea politicii engleze apare mai ou seamă din progresul coloniilor din America de Nord Progresul coloniilor franceze producătoare de zahăr a fost cel puțin egal, poate chiar superior, progresului majorității odor engleze; și totuși coloniile producătoare dc zahăr ale Angliei se bucură de o guvernare liberă, aproape la fol cu cea din coloniile ei din America de Nord Dar coloniile franceze producătoare de zahăr nu sînt descurajate, ca ode engleze, de a rafina propria lor producție de zahăr și, ceea ce e mai important, geniul francezilor în arta guvernării acordă în mod natural un mai bun tratament sclavilor negri In toate coloniile europene, cultura trestiei de zahăr se face cu sclavi negri Se crede că oamenii nă scu ți în clima temperată din Europa nu pot suporta, din cauza constituției lor, munca la sapă sub arșița dogoritoare din Indiile Orientale; iar cultura trestiei de zahăr, așa cum se practică azi, este o muncă pe de-a întregul manuală, deși, după părerea multora, în această cultură, s-ar putea introduce cu mult folos și plugul Dar după cîștigul și reușita în agricultura făcută cu vite depind, în mare măsură, II M II ou de buna îngrijire a vitelor, tot astfel cîștigul și reușita în cultura făcută cu sclavi depind desigur, în egală măsură dc buna îngrijire a sclavilor; iar în privința bunei îngrijiri a sclavilor lor, plantatorii francezi sînt superiori celor englezi, ceea ce cred că e îndeobște cunoscut Legile care acordă sclavului o ocrotire cjt de slabă împotriva brutalității stăpînului, vor fi probabil mai bine aplicate într-o colonie cu o guvernare mai autoritară decît într-o colonie ce se bucură ide o guvernare complet liberă In toate țările -în care există nefericita lege a sclaviei, magistratul, când își exercită dreptul de ocrotire a sclavului, se amestecă în oarecare măsură în administrarea proprietății particulare «a stăpânului; și dc aceea, într-o țară Hberâ, unde stăpînul e, poate, membru al adunării legislative coloniale sau unul din cei embru, magistratul nu îndrăznește să facă aceasta, ai mare prudență și rezervă Considerația pe care trebuie să H H are măsura arbitrara, unde în mod obișnuit H ce aleg un asemenea decît cu cea o acorde stăpânului îi îngreunează rolul de apărător al sclavului Dar într-o țară în care guvernarea e în agistratul se amestecă chiar și în administrarea proprietății particulare a locuitorilor și le poate trimite o lettre de cachet dacă nu-și conduc treburile după сил/ înțelege el, îi este mult mai ușor să acorde o oarecare protecție sclavului; simpla omenie îl îndeamnă, firește, să procedeze în felul acesta Ocrotirea din partea magistratului îl face pe sclav mai puțin de disprețuit în ochii stăpînului său, care este îndemnat, astfel, a-și privi sclavii cu mai multă atenție și a i trata în mod mai uman Tratamentul omenos nu numai că îl face pe sclav mai credincios, dar și mai înțelegător și astfel, dintr-un îndoit punct de vedere, mai folositor Sclavul se apropie mai mult de situația unui servitor liber și poate poseda un oarecare grad de onestitate și de atașament față de interesele stăpînului său, însușiri “Pa^tul І-а poruncit cu indignare, nu numai să emancipeze imediat pe acel sclav, dar și pe toți ceilalți care îi aparjincau J nu avea destulă aiuloritate (pentru a ocroti «uni pentru a pedepsi pe stăpinul acestuia Este de observat că aproape tot capitalul voltarea coloniilor franceze producătoare de zahăr, din Sau Domingo, cu încetul în aceste colonii El era, aproape în întregime, producția pămîn-tului și muncii coloniștilor sau, ceea ce revine la același lucru, prețul acelui produs, acumulat treptat printr-o bună gospodărire și 'întrebuințat la obținerea unui produs și mai mare Dar capitalul cu oare sjau făcut amelio-rațiuni și culturi în coloniile engleze producătoare dc zahăr era trimis, în mare parte, din Anglia ; și nu era nicidecum produs în întregime de pămîntul și munca coloniștilor Prosperitatea coloniilor engleze se datorează în marc măsură bogățiilor considerabile ale Angliei, din care o parte s-a revărsat, dacă se poate spune astfel, și asupra coloniilor ; pe cînd prosperitatea plantațiilor de zahăr franceze e datorată exclusiv bunei comportări a coloniștilor, care desigur că au avut o oarecare superioritate față de cea a coloniștilor englezi;*iar această superioritate nu s-a arătat nicăieri atît de vizibil, ca în bunul tratament acordat sclavilor Aceasta a fost, în linii generale, privire la coloniile lor Prin urmare, politica din Europa ceea ce privește întemeierea coloniilor rioară din punct dc vedere al administrării lor interne ♦ Nesocotința și nedreptatea par a fi fost imboldurile care au prezidat la proiectul inițial de întemeiere a acestor colonii și care au dus la îufăD-tuirea lui: nesocotința în goana după mine de aur și dc argint; și nedreo-aventurieri cu toată bunăvoința și ospitalitatea Ce e drept, aventurierii i guvernul Angliei la întemeierea unora din coloniile ci cele mai importante lin America de Nord Cînd s-au întemeiat aceste așezări și cînd au ajuns atît dc importante reglementări făcute de aceasta, să asigure monopolul comcr-să le limiteze debușeu], să- lărgească pe al ei să atragă atenția metropolei, primele u privire la ele, aveau întotdeauna în vedere lului metropolei cu coloniile, dauna acestora ; și, în consecință, mai mult să frînezc și să descurajeze decît să accelereze și să încurajeze mersul prosperității lor In modul diferit m care se exercită acest monopol rezidă una din deosebirile esențiale ale politicii diferitelor națiuni europene cu privire la coloniile lor Cea mai bună politică a rele europene în genere și la coloniile americane în special E m fel rin urmare, e probabil ca din această cantitate afară de metropolă, monopolul micșorează unlrapondene ce frîncază acțiunea, uncia dintre marile forțe de pro->* mc a unei părți importante din activitatea omenirii Scumpind produsele •■mwiale în toate celelalte țări, опэдивиі și prin aceasta împiedică activitatea economică a coloniilor și atît anăstanea cît și activitatea economică din celelalte țări, căci — și unele * altele — consumă mai puțin cînd trebuie să plătească mai mult pentru ‘-cea ce consumă și produc mai puțin cînd obțin mai puțin pentru produsele lor, Scumpind în colonii produsele tuturor celorlalte țări, monopolul stmje-ivește în același timp activitatea economică a tuturor acelor țări ca și satis-іацШе șî activitatea economică a (xxloniilor El constituie un impediment c«ret pentru un presupus beneficiu al unor anumite țări, restrlnge satisfac* țiile și stmjenf«ște activitatea economică a tuturor celorlalte țări, dar afca a acestor colonii El nu numai că exclude po cH pasibil toate celelalte țări dc Ig o anumită piața, dar limitează ț>e cit posibil și coloniile la o anumită piață ; iar deo-sebimi e foarte mare intre u fi exclus de la o anu-WU piaH> toate cchdallc iți sini deschise, și a fi limitat h o singură РЙІА Cînd îți sînt închise țoale celelalte Totuși excedentul de producție al oolonijlor e acela care alcătuiește izvorul inițial al acelei creșteri a aathhtțhlor șl activității economice realizau* în Europa de pe urma descoperirii și со lemnării Ainericii, iar camcrțul dc monopol al inetropolelor tinde numai a face ш acoșț izvor să devină mai puțin abundent decît ar fi foaț altminteri^ СЛР ѴНл p Ш AVANTAJEI F, DKSCorKRîKîl AMERtCîI SI A CA И SPRE ІНШ II g ârfuri de acolo* E posibil chiar ca asemenea țări sa fi primit o mai mare abundență ărfuriîor producții м Ht tnmito nici o parte în America, el poate fi trimis to alte țftn> eared cumpără cu o parte din re le revine lor din excedentul producției Americii, găsind astfel un debușeu, grație circulației bunurilor, în urma impulsului dat de excedentul producției americane Acele mari evenimente nu putut chiar contribui la sporirea satisfacțiilor și la dezvoltarea activității economice a țărilor care, nu numai că n«au trimis vreodată mărfuri în America, dar nici n-au primit de anumite mărfuri, din unele țări, al căror excedent de producție a fost sporit datorită comerțului cu America Sporind abundența și satisfacțiile, desigur că o dată cu ele și activitatea economică s-a dezvoltat Ca urmare se înțelege că un mai mare număr de noi echivalente de im fel sau oltal li se oferea în schimbul excedentului dc producție determinat de acea activitate economică Un debușeu mai larg s-a creat astfel pentru acest excedent, stimulîinhbse prin aceasta însăși creșterea lui Cantitatea aruncate anual în marele circuit al comerțului european, și distribuite anual diferitelor popoare cuprinse în sfera Iui, a fost sporită cu întregul excedent al producției americane Prin urmare, e probabil ca din această cantitate mărită să-i fi revenit fiecăruia din popoarele europene, o parte mai mare, sporind și îndestularea lor, ca și activitatea lor economică Monopolul comerțului, efectuat de metropole, tinde să scadă, sau cel puțin să mențină sub nivelul la care s-ar urca în alte împrejurări, atît satisfacerea necesităților crescîndc cît și activitatea economică la toate popoarele europene în genere și la coloniile americane în special* E un fel de contrapondere ce frînează acțiunea uncia dintre marile forțe dc pro-pulsiune a unei părți importante din activitatea omenirii Scumpind produsele coloniale în toate celelalte țări, afară de metropolă, monopolul micșorează consumul și prin aceasta împiedică activitatea economică a coloniilor și atît bimăstarea cît și activitatea economică din celelalte țări, căci *și unele și altele — consumă mai puțin cînd irebuie să plătească mai ceea ce consumă și produc mai puțin cînd obțin mai puțin pentru produsele ier, Scumpind în colonii produsele tuturor celorlalte țări, monopolul stînje-ivește in acehși timp activitatea economică a tuturor acelor țări ca și satos-facțiilc și activitatea economică a coloniilor El tonstituie un impediment care* pentru un presupus beneficiu al unor anumite rțstringe satisfac-țiite și sUnjcnrșle acUvihitea (Ч-опотісЛ a tuturor celorlalte țări, dar mai ufes amștor colonii, El nu numai că exclude pe etl posibil toate celei alte Игі dc la o anumită риЦЛ» dar limitează eu posibil șt colonule la o foarte mure Intre u fi exclus de la o anu- i, și a fi limitat la o singură lotuși excedentul de producție tl u, anumită piață: iar deosebirea auU piață, Wate celelalte Iți slut deschise ЙЛ ol»d l|i ИіН lildlbe toate celelalte - al шіошііог c aoda care ahăluwșle uvorul impui al acelei creșten a ЗДІЙЫіІіІде fi activității к-інютіі’Г realizate m Europa de pe urma desfo» pciirijși colmrixării Americii, iar ѵшщтщі dc monopol al metropolelor tinde izvor devină mai puțin abundent decH ar fi ІШ altminteri IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA Avantajele speciale, pe care țările со onizaioaic oricărui lor sînt dc doua feluri : mai întîi avantajele obișnuite ce ni, revin oncinu imperiu de la provinciile supli se i avantajele speciale care sînt presupuse anartc, ca acela al coloniilor europene din America Avantajele obișnuite ce îi revin oricărui imperiu dc la provinciile supuse i întîi, în forja militară pe care acestea o dau europene din America și sc știe ей monopolul icestor ava ’^aje de ordin speciali întregul excedent al producției colo-mărfuri enumerate, nu poate fi trimis dominației sale constau, mai pentru apărarea imperiului și întreținerea administrației si ‘ țările colonizatoare Ic obțin de la coloniile iar în »al doilea rînd, dintr-un caracter atît dc ieftin în Anglia decît în orice satisfacțiilor Angliei, mai mult i și la încurajarea activității din alte țări Așadar, cît timp produsei cele din alte țări se pot schimba și unei coloniile engleze, superioritatea prețului pe care acestea o dau ea rînd, în venitul ce îl oferă pentru Coloniile romane procurau cîtcodată și forță militară și venit Coloniile grecești ofereau uneori forță militară, în schimb, rareori venit Ele se recunoșteam numai rareori ca supuse dominației metropolei Erau, în genere, aliatele ei în război, dar foarte rar îi erau supuse în timp de pace Până acum coloniile europene din America militare pentru apărarea metropolei Forța suficientă nici măcar pentru propria lor apănai în care erau în genere o coloniile statelor europene, fără excepție, degrabă o cauză de slăbiciune, decît de putere, pentru metropolele respective Numai coloniile Spaniei și ale Portugaliei pentru apărarea metropolei sau pentru întreținerea Impozitele percepute în coloniile altor națiuni Angliei, rareori au egalat cheltuielile niciodată nu au fost suficiente pentru a niilor în timp de război Asemenea colonii ială, iar nu un izvor dc venituri pentru metropolei Avantajele unor asemenea colonii pentru metropolele respective constau numai în avantajele speciale presupuse a rezulta din caracterul atît de aparte cum ar fi cel al coloniilor lul Comercianții noștri sc plîng adesea dc salariile mari din Marea Britanie, ca fiind cauza pentru care produsele lor manufacturate sînt concurate, în ceea ce privește prețul, pe piețele străine; dar ei nu vorbesc nimic despre profiturile mari ale capitolului Ei se pl&ng de oiști gurile exorbitante ai -altora, dar nu spun nimic despre cîșligul lor propriu Or, profiturile mari ale capitalului britanic contribuie Iu urcarea prețului mânu facturatelor britanice, în uncie cazuri tot atît dc mult ca și salariile mari ale muncii britanice, iar in unele cazuri poate chiar și mai mult eI,une cu ',r ,»>« t«i« л o«« “““T * • • ’ coloniștii coivlractcază aceste datoni, nu constă iu împrumuturi de la oamenii ‘ »>ari din metropola, deșt „cost capital «Л SC deplaseze Marii Modllcrnnc, la comerțul ™ î Г МПѴП ІР nu numai din cauza Împrejurărilor speciale din acele рпчіигі • totdeauna lipsă dc capitaluri Capitalul - lor e întotdeauna mai mic decît cel pe сип mult folos și profit mare Iu actx'a ele manifestă o cerere c к înseși, eU mai Modul ixd mai obișnuit prin tare — drnnolă uneori ci fiu/și aceasta, ci din întîrziercu plății datoriilor către corespondenții lor pentru mărfurile procurate din Europa, atîta timp cit acei corespondenți le admit aceste întîrzicri Adeseori veniturile din încasările ioi anuale se urcă la cel mult o treime din oît datorează ci, iar uneori la și mai puțin Întregul capital avansat de către corespondenții lor se înapoiază deci rareori în Marca Britanic în mai puțin de trei ani, iar uneori ^abia în patru sau cinci ani bursat în Marea constantă putea-o el între) ine, locul cantității de muncă pe carc suma dc o mie dc lire ar putea-o menține în activitate constantă în cursul unui an, acest capital întreține numai cantitatea corespunzătoare sumei de două sute de lire anual Fără îndoială că prin prețurile mari plătite pentru mărfurile europene, prin dobînda la polițele emise eu scadențe lungi și prin comisionul de reînnoire la cele cu scadențe scurte, oolonistul acoperă și probabil depășește toată paguba la care corespondentul său este expus prin, această animare Dar deși el poate să compenseze paguba o poate compensa In cazul unui comerț în care rambursarea capitalului » А — * mare sau chiar mai marc decît în cazul în carc încasările fiind foarte frecvente, dința, anuală a pămîntului și a muncii vor fi totdeauna mult mai mici îmi închipui i Dar un capital britanic dc o mic dc lire, de pildă, ram-B rit au ic la cinci ani o dată, poate menține în activitate numai o cincime din activitatea economică britanică pe care ar în cazul cînd ar fi rambursat anual în întregime în (ххгшроікіспіиіиі său, pe aceea а Marii Britanii el nu se realizează la un lung interval, profitul comerciantului poate fi tot atît dc se realizează într-un scurt interval Insa folosul țarii sale de reșe-cantitatea muticii productive întreținute constant în țara, producția ей oricine are oarecare experiența în anumite ramuri de comerț va recunoaște îndată ca încasările din comerțul cu America și mai cu seama din cel cu Indiile Occidentale, nu numai ca sînt în general mai distanțate, dar chiar și mai neregulate și mai nesigure, decît cele din comerțul cu orice parte a Euroțan sau chiar cu țările situate în jurul Marii Mediterane In al doilea rînd, monopolul comerțului colonial a deplasat, în multe tkeie aicsini comerț fiind astfel îndeplinite eu un capital mult mai mic o man; parte de capital ar fi putut să fie întrcbunițală iu alte scopuri : amdiorațiuni agricole, dezvoltarea manufacturilor și extinderea comerțului măr- I ales unei număr de mare Dar mai puțin mai puțin ÎV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA Marii Britanii, pentru a veni în concurență cel Ри{“гс‘и, aI‘ț britanice utilizate în alte direcții, rcducînd rata pro i u леси cea de ramuri și dînd astfel Marii Britanii o superioritate mai mare decît cea de care sc bucură astăzi, față dc toate celelalte țări din Dc asemenea, monopolul comerțului colonial a deplasat o parte d capitalul Marii Britanii de la comerțul exterior de consum spre un comerț de transport și, prin urmare, de la sprijinirea mai mult sau mai Putin ‘ activității economice a Marii Britanii, spre sprijinirea, in parte, a activității economice a coloniilor și, în parte, a aceleia din alte țări , Dc pildă, mărfurile cumpărate în fiecare an cu marele excedcn optzeci »«« ”'JLP“re™ ™ « P«i«' deschis’piața din această тате țară și a sporit în acest an crcscîndă din nordul Europei Toate aceste evenimente afara de lor, trecătoare și întâmplătoare, iar importantă a comerțului colonial, daca putea provoca și o serioasă dop re-siune economică Totuși această depresiune, dacă ar fi să se producă treptat, s-ar resimți cu mai puțină asprime deoît dacă ar surveni dintr-odată ; activitatea economică și capitalul țării puțind găsi între timp o nouă îndrumare și un nou plasament, care să împiedice ca depresiunea să ajungă prea departe Așadar, monopolul comerțului colonial, în măsura în care a îndreptat spre acest comerț o proporție mai mare din capitalul Marii Britanii decît ar fi fost îndreptat în alte împrejurări, a abătut în toate cazurile acest capital de la un comerț exterior de consum cu o țară vecină la un comerț ocolit cu o pară maii înidepăntată ; fin multe cazuri, de la un comerț exterior direct, dc consum, lîntr-un comerț ocolit, iar lîn ialtc cazuri de consum la un comerț de transport Deci, în toate cazurile, La abătut dintro direcție în care ar fi utilizat o cantitate mai mare de muncă productivă, în alta, în care poate utiliza o cantitate mult mai mică de asemenea muncă Afară de aceasta, adaptând unei singure piețe o parte atît de mare din industria și comerțul Marii Britanii, monopolul a adus industria și comerțul ei într-o stare mult mai precară și mai nesigură, decît dacă producția ar fi fost adaptată mai multor piețe distincte Trebuie să facem bine deosebirea între efectele comerțului colonial și cele ale monopolului acestui comerț Cele dintîi sînt folositoare întotdeauna și în orice împrejurări ; celelalte, întotdeauna și în orice împrejurări, dăuna-atfit de avantajoase, îneît, deși i monopol și în ciuda efectelor dăunătoare ale acestuia, acest comerț rămîne totuși rentabil în întregul său, chiar foarte rentabil, deși mult mai puțin decît ar fi fost altminteri Un efect al comerțului colonial, în condiții normale și de libertate este acela de a deschide un debușeu larg, fie ol chiar și depărtat, pentru Ac P ro^“!’e nl« «ctivitații economice britanice, care depășește cererea )a, cît și din țările situate și de libertate, comerțul colo-vreodată pe Încontinuu acel sur-condiții normale și toare Dar efectele comerțului colonial sînt supus unui de pe piețele mai apropiate, de pe piețele din Europa, cît și din Ui jurul Marii Mediteranc In condiții normale și de libertate ѴІ fi CAP VIL p Ш AVANTAJELE ■ trag mai mult în cum a e шo nopol uiui, aș; atît de repede pe cît o cantitate mai mare DESCOPERIRII AMERICII ȘI А CAII SPRE INDII f , dar îl și împiedica de a crește și, în consecință, de a întreține împiedica o' urcare a ratei profitului peste , sau în noua activitate Noua piață, fără am putea zice că ar crea o nouă producție ar constitui un capital , n-ar sustrage concurența celorlalte țări ar nivelul normal, pe piața nouă a sustrage nimic celei vechi, pentru aprovizionarea ei și această nouă producție nou pentru «a «continua acea nouă ‘activitate care, de ascmencia, n-ar sustrage nimic de ia cea veche Dimpotrivă, monopolul comerțului colonial, excluzînd concurența altor națiuni și uncînd astfel rata profitului atît pe noua piață cît și în noua utilizare de capital, atrage producția de pe piața veche și capitalul de la plasamentul lui anterior Sporirea participării noastre în comerțul colonial, dincolo de ceea ce ar putea fi altminteri, acesta este scopul mărturisit al monopolului Dacă participarea noastră la acest comerț n-ar fi mai mare grație monopolului decît ar fi fost altminteri, atunci n-ar mai exista nici un motiv pentru instituirea monopolului Dar, oricare ar cauza care îndrumează în *mod forțat o niai mare parte a capitalurilor unei țări decît s-ar fi îndreptat de la sine către o anumită ramură de comerț — în care încasările sînt și mai încete și de la o mai mare distanță decît acelea din cele mai multev ramuri de comerț —, întreaga cantitate de muncă productivă angajată anual în această ramură, întregul produs al pămîntului și al muncii din acea țară, se reduc în mod necesar față de ceea ce ar putea fi în alte împrejurări Aceasta menține venitul locuitorilor acelei țări sub nivelul la care el s-ar urca în mod firesc și reduce astfel capacitatea lor dc acumulare Nu numai că împiedică întotdeauna capitalul lor de a întreține o cantitate de muncă productivă tot atît de шаге pe cît ar putea-o întreține altminteri ar crește altminteri ; de muncă productivă Insă bunele efecte firești ale comerțului colonial până în favoarea Marii Britanii decît efectele rele îneît, în ciuda monopolului, întreg comerțul colonial, chiar așa cum e făcut cl astăzi, nu numai că e avantajos, dar e chiar foarte avantajos Noua piață și noua activitate create prin comerțul colonial, sînt dc o mult mai mare amploare-decît acea parte din vechea piață și din vechea activitate, care s-a pierdut din cauza monopolului Producția cea nouă și capitalul cel nou, create — dacă s-af putea spune — prin comerțul colonial, întrețin în Marea Britanic o cantitate dc muncă productivă mai marc decît aceea care ar fi lăsată în nefolosire prin deplasarea de capital din alte ramuri de comerț, în care încasările sînt mai frecvente Dacă totuși comerțul colonial, chiar așa cum se face astăzi, e avantajos pentru Marca Britanic mx derivă din monopol, ci există în pofida monopolului Comerțul colonial deschide nu debușeu nou, dusele brute, lin orice caz pentru produsele manuifucturatc ale Europei Agri-cultura e ocupația obișnuită a tuturor coloniilor noi, ocupație pe care iefti-nătatea pămîntului o face mai avantajoasă decît pe oiitaie alta Noile colonii au deci din abundență produsele brute ale solului și, în loc dc a le importa din alte țari, ele au fin general un mare excedent pentru export în coloniile noi, agricultura atrage mina dc lucru de la toate celelalte ocupații sau o hnpiedică de a -sc îndrepta spre alte ocupații Mîna de lucru disponibilă acest avantaj Comerțul colonial deschide un debușeu nou, dacii nu atît pentru pro- IV despre sistemele de economie POLITICA pentru manufacturile: degîsesc că le revine Й aneWcea mai mare facturate de ambele categorii, decît să le producă c e inseș jn dircct ”i «ricnln ™ oi Maluladurierii di Europa, мж mm cornerI « «ta prilej de lucru, cc sriluie un nou debușeu pentru producea solulu , și an de măcelărie din Europa, fiind astfel mult lărgită datorită comerțului cu însă că monopolul comerțului cu coloniile populate și prospere nu c suficient pentru a înființa sau măcar a menține manufacturile într-o țară, o dovedesc îndeajuns exemplele cu Spania și Portugalia Acesteâ, înainte de a poseda colonii importante, erau țări manufacturiere De cînd posedă cele mai bogate și cele mai fertile colonii din lume, au încetat ambele de a fi astfel dc țări In Spania și Portugalia, efectele rele ale monopolului, agravate și din alte cauze, au contrabalansat poate bunele efecte naturale ale comerțului colonial Aceste alte cauze par să fie alte monopoluri de diferite feluri, deprecierea valorii aurului și argintului sub valoarea lor din mai toate celelalte țări, excluderea mărfurilor lor de pe piețele străine prin taxe de export nechibzuite ; și îngustarea pieții interne prin taxe și mai nechibzuite la transportul mărfurilor dintr-o parte a țării într-alta ; dar deasupra tuturor acestor cauze, este administrarea arbitrară și părtinitoare a justiției, care adeseori apără pe debitorul bogat și puternic de urmărirea creditorului păgubit, făcînd ca partea activă a națiunii să se teamă de a produce mărfuri pentru consumul acestor oameni puternici și semeți, cărora nu îndrăznește să refuze a le vinde pe credit și de la care nu are nicidecum certitudinea că ar obține vreo plată In Anglia, dimpotrivă, bunele efecte naturale ale comerțului colonial, ajutate și de alte cauze, au învins în mare măsură efectele rele ale monoicului Aceste cauze par a fi : libertatea întregului comerț, care, deși prezintă unele restricții, e cel puțin eg ailă ou aceea a oricărei alte țări, dacă nu chiar superioară ; libertatea de a exporta, fără taxe vamale, în aproape toate țările -străine, aproape toate mărfurile produse de activitatea economică indigenă ; și, poate, ceea cc e și mai important, libertatea nelimitată de a transporta aceste mărfuri din oricare parte a țării în oricare alta, fără obligația de a da socoteală vreunei autorități, fără a fi supus Ia întrebări sau control de nici un fel; dar, mai presus de toate, este acea distribuire egală și nepărtinitoare a justiției, care face ca drepturile celui mai » «Л Л” decît un profit mare dar împiedică totalitatea profitului de a Monopolul face ca ' ■ • renta păminlului și profitul capitalului - ■ jc nuniiir cetățeni din acea țară și al populației dm toate cclcla e ț i- Numai prin urcarea ratei obișnuite a profitului, monopolul s-a ( ™ ’ sau s-ar putea fectcleJ role pentru țară ale monopolului in general, rezultând neapărat din rata urcată a proiituJi» vătămător decît toate celelalte laolaltă, dar care, v - inseparabil legat de aceasta Rata urcată a pro i distruge pretutindeni spiritul de economie, care în alte îinpre-c la un comerciant Când profiturile sînt mari, acea virtute a re a deveni de prisos, iar luxul atît dc costisitor pare a se potrivi cel mai bine cu starea de belșug a comerciantului Dar posesori; marilor capitaluri comerciale sînt desigur diriguitori și conducători ai întregii activități economice a unei națiuni, iar exemplul lor are o mult mai mare mrîurire asupra comportării tuturor oamenilor activi ai națiunii, decît exemplul oricărei alte categorii sociale Dacă patronul este ordonat și econom, și muncitorul va fi probabil, tot la fel ; dar dacă patronul e risipitor și dezordonat, lucrătorul, care își modelează lucrarea după modelul prescris de patron, își va modela și viața potrivit exemplului dat dc acesta Se împiedică astfel acumularea în mâinile celor care, în mod firesc mai mult predispuși la acumulare, iar fondurile nerea muncii productive nu primesc nici un adaos din veniturile celor care în mod firesc, ar trebui să le sporească cel mai rnitlt Capitalul țării, loc de a crește, se reduce treptat, iar cantitatea de muncă productivă întreținută în țară devine tot mai mică, pe zi ce trece Au mărit oare profiturile exorbitante ale cornercianților din Cadix și Lisabona capitalul din Spania și Portugalia? Au ușurat ele lipsurile și au încurajat activitatea economică din aceste două țări foarte sărace ? Cheltuielile comercianților din cele două centre comerciale au luat o astfel de amploare, îneît profiturile exorbitante, departe de a spori capitalul țării întregi, par a fi fost abia suficiente ca sâ mențină capitalul care tic-іа dat naștere, lot mai mult, capitaluri străine pătrund nepoftite, dacă pot spune astfel, în comerțul din Cadix și Lisabona, bpre a elimina aceste capitaluri străine din comerțul pentru continuarea căruia capitalul național devine pe zi ce trece mai neîndestulător spaniolii și portughezii încearcă să strîngă cît ‘ monopolului lor absurd Dacă veți i Și Lisabona cu cele din Amsterdam, veți constata eît de deosebită proliiurilor mari și a cclor mici asupra comportării cianților In general, comercianții din Londra, ce e drcD semon așa dc măreți ca cei din Cadix și Lisabona; dar de ordonați și economi ca cei din Amsterdam Cu tonte acosta ад «ж г лх SSS salariul muncii, sa fie mai puțin abundente decît , avantajos pentru o Dar, în afară dc toate c efecte menționate deja ca mai este unul, poate mai vi judecind din experiență, c inso tului pare sînt сч!І destinate pentru între ți- în mai mult cătușele supărătoare ale compara metodele comerciale din Cadix д e înrîurirea și caracterului corner-ce e drept, n-au ajuns încă nici burghezi așa АР ѵп, р, llh AVANTAJELE шжореппш AMERICII ȘI Л СЛП SPRE ІМ Ш m ™ vJ de obicei mai mică decît la Cadix ț deott la Amsterdam Zice proverbul : *ec , , r mersul obișnuit al cheltuielilor ратс să fie determinat pretutindeni, nu atît dc capacitatea reală dc a c ic tui, cît mai ales dc presupusa ușurință dc a obține bani de cheltuială Astfel, profitului lor însă c mult mai marc u * ini Amsterdam Kntn și Lisabona, dar vine dc haram, de haram se duce prima vodcirc ca un proiect potrivit numai дД *tt V A -— ag £ Astfel, singurul avantaj adus dc monopol, unei singure categorii d mereianții englezi ar avea interes să o cumpere De fapt aceștia hitcres să cumpere toată producția Unele produse, importate în fi putut concura comerțul făcut do ei în interior, De aceea ei doreau ca aceste produse să fie vîndute de coloniști oriunde ar putea ei — și cu Cât mai departe, cu atât mai bine iar pentru acest motiv au propus ca piața acestora să se întindă pînă hi țările de la sud de Capul Fiuister Ф elauză din faimosul Act dc Navigație a transformat Ш lege această propunere cu adevărat negustorească în ceea Anglia, care ar pe care n-aveau Anglia, V despre sistemele de economie POLITICA ri„; ™»»»и “iriX chiar unica ținta și unicul scop al do"" 'a’ ° ,monopdul comerțului constă asupra coloniilor sale Se presupune c “ j arc n au adus încă nici marele avantaj obținut de pe urma p j Ыс forțe militare venituri pentru întreținerea admims r ț al dependenței coloniilor :U ‘с 'ліла ж SU &Й Siure »'Хіі «■ dmpd': P>« ** cială a trupelor, precum și din cheltuielile pentru o forță navală considerabila, enținută în 'permanență cu scopul de a păzi imensele țărmun a e mericn de Nord și ale insulelor noastre din Indiile Occidentale, de vasele de contra-bandă ale altor națiuni Totalul acestor cheltuieli militare pe timp de pace constituia o sarcina asupra veniturilor Marii Britanii și constituia totodată partea cea mai mică din cheltuielile metropolei cu coloniile Dacă voim șâ cunoaștem totalul acestor cheltuieli, trebuie să adăugăm la cheltuiala anuală a armatei în timp de pace, dobînda sumelor cheltuite de Marea Britanie în diferite împrejurări, pentru apărarea coloniilor, ca urmare a faptului că le considera provincii supuse dominației ei Trebuie să adăugăm în special totalul cheltuielilor recentului război și o mare parte din cele ale războiului precedent Recentul război a fost un diferend exclusiv colonial, iar tot ceea ce s-a cheltuit pentru acest război, în orice parte â lumii, fie în Germania, fie în Indiile Orientale, urmează, pe drept, a fi trecut în sarcina coloniilor Acest război a costat peste nouăzeci de milioane de lire sterline, cuprinzînd nu numai noua datorie contractată, dar și impozitul funciar adițional dc doi șilingi la liră, precum și sumele împrumutate în fiecare an de la fondul de amortizare Războiul cu Spania, început în , a fost în principal un diferend colonial Scopul principal al acestui război a fost «să împiedice percheziționa re a vaselor coloniale, care făceau comerț dc contrabandă cu Spania continentală In realitate, toată această cheltuială este un fel de primă, dată în scop de a sprijini un monopol Pretextul războiului a fost încurajarea manufacturii și extinderea comerțului Marii Britanii Dar efectul ohmilorLuri Jrcarea Га СІ profitului ^ercial și posibilitatea dată corner-Jh • ? • Г d a ,nvostl ° mai marc parte de capital, decât ar fi investit Și mȘ dktaSțata S TZ^rhatTafL’ramiri ; TcTa =X ffS SX’,e -ri"- ■*- ““ X" Prin urmare, sub actualul sistem dc administrație Marea XL™ *• - * >» ■»“ “ auloritul AЛХ»ИІ»“,ІМ«“ l»e"Xi Jlt”«“'e buni™“ I» ™ elaboreze singure legile și ft flu:(l , )ІИ е ан • i‘gUrC ’uaS»strații, să-și tu,"oia' •' « “ »хѵхлѵзи” a* CAP ѴП, p Ш avantajele descoperirii americii și a caii spre indii nn se va aplica vreodată de către vreo națiune din lume Nici V-iHnne nu a renunțat vreodată dc bunăvoie la stăpînirea unei provincii, Ânitît de crea ar fi fost guvernarea ei și oricît dc mic ar fi fost vem u nrodus de acea provincie în raport cu cheltuielile ce le pricinuia Deși ase- SX™ uXare pentru Xlri» ei Si - « ce ar atrage, ele suit imnortante — ele sînt întotdeauna împotriva inte- Idelor speciale ale' părții guvernante, care ar fi astfel lipsită de posibilitatea ocazii de a dobîndi bogății și onoruri; avantaje care rareon se intimpla să* nu fie aduse dc stăpînirea unei provincii, chiar dintre cele mai turbulente sau mai neprofitabile pentru marea masă a populației Nici vizionarul cel mai entuziast n-ar fi în stare să propună o asemenea măsură, cu deplina nădejde că ea ar fi vreodată acceptată Dacă totuși ar fi acceptată, Marea Britanie ar fi nu numai imediat degajată de toată cheltuiala militară anuală pe timp de pace din colonii, dar ar putea încheia cu ele și tiatate comer-i asigure comerțul liber, mai avantajos pentru marea masa J, chiar dacă pentru comercianți mai puțin avantajos, prin compa-onopolul deținut astăzi Printr-o asemenea separare bazată pe bună Coloniile ar i imediat degajată de toată cheltuiala militară anuală ciale, care să-i asigure comerțul liber, mai avainajos pentru maica ш pot fi considerate ca fiind cele mai indicate pentru a judeca nevoile apărării și ale cîrmuirii întregului imperiu Лс аТіГ^и^пІТіп" e e?"e (ldnl:atl] apărării și cîrmuirii imperiului Aceasta nu intiă în atribuțiile lor și ele nici nu nu mijloacele de a se informa ”’“<>d r г li lesne cucerite, numai firin forță Cei care dirijează acum hotăririle a ceea ce numesc ei congresul kr eontinenUl, își atribuie în aceste clipe o importanță pe care ns> resimt, poate, nici oamenii cei mai dc vază din Europa Din mici negustori, meșteșugari și avocați» ei au ajuns oameni de stat și legiuitori; și se ocupa cu рішегеі la cale a unei noi forme de guvernă mint pentru un întins imperiu, t se că ri va deveni — și pare tntr-adevăr foarte probabil ca sa do unul din imperiile м еіе mai mari și cele mai formidabile ce au existat и Ішш* Vreo ciiu i sute do țiersoape, activîud in diferite moduri in pe ștumi filare iși imhipuiu a ti o persoană іщ imdiipuirea sa o timp £& цц i șe oferă o nună țilHI, fie |кШги ащЫра sa, (ic pentru și miUmwnu-k оЬйпийс ale инш om * TV DESPHE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA portantă, J în cca mai marc pr a preferat să îndure, decît să se supună fost mai tîrziu și cel mai iubit, Majo-coniducă torii acestei majorități, luptau prevedeau ei, s-ar nărui, o dată Coloniile noastre, în oaz că nu vor -fi convinse stare să sc împotrivească celei mai bune i îndîrjire cu care s-a împotrivit și orașul Paris celui enîi dintr-un II «ir шммитАпМек memorii ramase din acele timpurii au a arte, de oameni сАГОга le-a plăcut să înregistreze și să exa-, «creze importanta evenimentelor în care ei se lăudau că ar fi jucat rolur însemnate’ Se știe destul dc bine cu oîtA îndărătnicie s-a,apărat Pansuj cu acest prilej și ce foamete grozavă ; celui mai bun rege al Franței, care a ritatca cetățenilor, sau cei caic erau pentru apărarea propriei lor importanțe, care, cu restabilirea vechiului regiim să consimtă la o uniune, sînt în metropole, cu aceeași mai bun dintre regi Idcea reprezentării eră necunoscută în vechime Cînd oa stat erau admiși la drepturile de cetățenie dinir-alt stat, n-aveau ale mijloace de a exercita acest drept, decTit «venind in corporc să voteze și să delibereze împreună cu cei din celălalt stat Acordarea privilegiilor de cetățeni romani majorității locuitorilor din Italia, a ruinat cu desăvîrșire republica romani Nu se mai putea face deosebirea lîntre cei ce erau și cei ce- nu erau cetâțew romani Nici un trib nu-și putea cunoaște membrii adunătură de orice feî putea fi introdusă în adunările poporului, putea izgoni pe adevărații cetățen și putea hotărî cu privire la afacerile republicii, ca și cum ei înșiși ar fi fost în adevăr cetățeni Dar azi, chiar dacă America ar trimite în parlament cincizeci sau șaizeci de reprezentanți, portarului Camerei Comunelor nu i-ar fi greu să deosebească cine e și cine nu e membru al camerei De aceea, dacă sistemul politic roman s-a destrămat prin unirea Romei cu statele aliate dir Italia, nu există nici cea -i să aibă și el de suferit cumva printr-o unire a Marii Britanii cu coloniile ei Dimpotrivă, constituția britanică s-ar desăvîrși printr-o astfel de unire, fără de care ea apare imperfectă Adunarea care deliberează și hotărăște cu privire la problemele întregului imperiu ar trebui să aibă, desigur, reprezentanți dir toate părțile imperiului, spre a fi bine informată Totuși, eu nu pretind c л * л ш te —te П ăsură ținuturile din lume cele mai distanțate unele de altele, ей Ic и eristeni la națiunile independente; să se ajungă la un fel de respect reciproc forța» ca transmiterea reciprocă a ounuștințeler și a țwrfecțkmăriîor de tot irare ca ei să comită, nostinjeniți, orice fel de abuzuri ai puternici sau europenii sa devină mai slabi, iar locuitorii din i o egalitate de curaj și de putere, așa că mimai printr-o teama reciprocă sa fie înfrint Îndemnul «pro incăkarea dreptății existent ia națiunile independente; «a se ajungă la un fel de respect reciproc al drepturilor Dar nimic nu parc a stabili mai lesne aceasta egalitate de forță» c» transmiterea reciprocă -a cunoștințelor și а perfecționărilor de tot feluî, ne care un comerț extensiv între toate țările o «duce cu sine ta mod natural, ba cldar In mod necesar, Intre timp, unul din principalele efecte «le acestor descoperiri a fost ridicarea sistemului meruantilist la un grad de splendoare și strălucire, pe care altminteri nu I ar fi atins niciodată '|Ша acestui sistem este de a îmbib găți națiunile mari prin comerț și utanufapțpri, mai mult decît prin culturi și amelMteațiunț agricole, urni mult prin activitatea orașelor decît prin aceea t ț i\ nvmvuu нѵгп;\іі'П i о Vi ѴИ'НМСІМН I’UI ITICA :-i țările situate in Ițwui nani ">«"'" v- - ; aproape ioMv națiunile din Asia Aii rin ( 'livitații lor economice, turnare dm'ît'eea veche; piața uneia din acești "'Erile'X'ona le aparțin coloniile din America șl caro fac comerț direct eu Indiile Orientale SO bucurii, intr-ndovtli, do Imite perspectivele și dc loa ihvpt ѴшчичціѵаілЛ mai murii nativi (Mea ссопаписй din alte țavi sdul in euzul comerțului lumi dezvollindil-»c toi mai mult ivșn іЯ’С яірішіс, dar ou n-am j>re* > twtliisfAout, aproape In întregime do Franța, Olanda, at’ fi fost țiosibil In cazul comerțului liniei cu America, chiar Лией am presupune, ca și cele din l oiwlra Prin urmare, in comerțul la care comerciantul din Ham burg e silit aii se limiteze, ț țiue tu mod ismsta'U't ч> eadiliiitia’le nvuill unii шаге 'de aotivilate manft, dcctt bair fi fost posibil iu văzul comerțului ido la ei C\p VIL р Ш AVANTAJELE DESCOPERIRII AMERICÎI ȘI A CAII SPRE INDH QJ comerciantului din Londră Acest plasament poale câ este mai rentabil pentru comerciant decît majoritatea altor plasamente, dar din cauza ritmului lent al încasărilor el nu poate fi mai avantajos pentru țara sa După toate încercările injuste, făcute dc fiecare țarii din Europa, dc a acapara toate avantajele comerțului cu propriile ci colonii, nici o țară n-a fost în stare ipînă acum să-și rezerve •altceva decît eheltuiiclile tic susținere, în linrp de pace, «și de 'apărate, în tiimip dc război, ui airtoritâții domin а*п» е asupra coloniilor Fiecare țară s-a ales cu toate neajunsurile decurgînd din stăpînirea coloniilor*, iar avantajele rczultlud din comerțul cu ele a fost silită să le împartă cu alte țări Fără îndoială că, la prima vedere, «monopolul întinsului comerț cu Americă parc a ’fd o achiziție de cea mai- marc valoare Pentru осігід tulburați de ambiții amețitoare, firește că, în mijlocul vălmășagului luptelor politice și ale războiului, monopolul se înfățișează ca o țintă orbitoare demnă să lupți penii i însă tvuniai strălucirea orbitoare a acestei ținte și volumul imens al comerțului sînt adevăratele însușiri care fac monopolul să fie dăunător, adică fac ca un plasament, prin însăși natura sa, să fie mai puțin avantajos pentru țară decît majoritatea altor plasamente ; și să absoarbă o mult mai mare parte din capitalul țârii decît în cazul cînd n-ar fi existat monopolul S-a arătat, în cartea a ILa, că în orice țară capitalul comercial caută ш mod natural, «dacă s-ar putea spune astr !, plasamentul cel mai avantajos pentru acea țară Dacă el osie investit în comerțul dc tranzit, țara căreia îi aparține devine antrepozitul mărfurilor din toate țările al căror comerț se face cu acest capital Dar deținătorul acestui capital dorește desigur să vîndă o pante cît mai marc din aceste mărfuri în țară El evită astfel inconvenientele, riscul și cheltuiala exportului, și de aceea va fi mulțumit să vîndă mărfurile în țara sa nu numai pe preț mai mic, dar fie chiar și cu un pn>tit ceva mai Prin urmare, e natural ca el să încerce să transforme, pe cit posibil, comerțul de tranzit într-un comerț exterior de consum Iar dacă și-a investit capitalul în comerțul exterior de consum, el va fi bucuros, din aceleași motive» să vmdă în țară o cantitate cît mai mare din mărfurile indigene pe care Ie colectează pentru a le exporta spre vreo piață străină ; și astfel va încerca, pe cît posibil* să transforme comerțul său exterior de consum într-un comerț interior Capitalul comercial din orice țară caută astfel im plasament mai apropiat și Jl evită pe cel depărtat ; caută în mod firesc plasamentul in care mcasărilc shn frecvente și sc ferește de cel cu încasări lente, de la distanțe (nari; cauu în mod firesc plasamentul cared da posibilitatea de a întreține Ш fam вд, ori în țara de reședițl|ă a deținătorului dc capital, cea mai mare ^autitau* ES J)Onle’ diu ишеа întreaga * , n-au întemeiat colonii im por-menționate mai sus, au făcut, ■ambele, cuceriri a administra pe noii lor a unei companii producătoare de mirodenii, olandezii ard mai mari САР Vil» p Ш AVANTAJELE DESCOPEHIRIГ AMERICII $î A CAII SPRE INDII si de nucșoară, ce cresc acolo fără a di cultivați, arbori care se spune că în prezent ar fi aproape cu desăvârșire distruși, datorită acestor procedee sălbatice De asomenoa se «spune că numărul lor a scăzut foarte mul inaâ mult suveranului Prin urmare e în interesul acestuia ca acel produs să fie sporit cît mai mult posibil Dar dacă oricare din suverani are acest interes, un suveran ca acela din Bengal, al cărui venit provine mai ales din raita pămîntului, are cii atiț mai mult un asemenea interes Această rentă este neapărat în raport cu cantitatea și valoarea producției, iar acestea depind de mărimea debușeu-lui Cantitatea va -« u u‘"î pu l» «I « «lentului Je P Iie Ura, I atu Mt c „ltlclwu c, „ „,„panici CAP VII, p Ш AVANTAJELE DESCOPERIRII AMERJCII ȘI A CAII SPRE INDII De altfel toți membrii administrației fac afaceri și pe cont propriu, unu mai mult alții mai puțin, și in zadar li -se interzice înmic mai naiv decât să se orc; a (lati >la o acest lucru Nu poate fi *adft că ifimcționariii unei mari case de comerț, depărtare de «zece mii de mile și fiind deci aproape fără nici un control, vor renunța dintr-odată, La o simplă dispoziție a patronilor dor, de a fa('e tot felul de afaceri pe cont propriu, vor părăsi pentru totdeauna orice face avere cînd le stau la îndemînă atîtea mijloace de îmbogățire si «se vor mulțumi cu salariile modeste ce le acordă patronii ; și, oricîl ceea ce pot îngădui profiturile efective ale afacerilor companiei în asc-’ : funcționarilor companiei de a face afaceri cel mult, efectul! de a da posibilitate funcțio- a patronilor lor, de a tot felul de afaceri pe cont propriu, vor părăsi pentru totdeauna orice speranță de a de modeste ar fi, numai rareori ele pot fi sporite, în general fiind în raport CU menea împrejurări, a se interzice pe cont propriu ar putea avea, narilor superiori, sub pretext de a executa dispozițiile patronilor, să persecute pe funcționarii inferiori, oare a-u neșansa de a cădea în dizgrație Firește că funcționarii caută să stabilească în favoarea comerțului lor propriu un monopol asemănător monopolului oficial al companiei Dacă li se va îngădui să procedeze așa cum le place, ci vor stabili direct și fățiș monopolul acesta, împiedicând orice alte persoane de a negocia cu articolele ce și le-au ales ca obiect al comerțului lor ; acesta fiind, de altfel, mijlocul cel mai bun și mai puțin apăsător dc a stabili un monopol Dacă însă, prin dispoziții venite din Europa, acest lucru le va fi interzis, ei tot vor căuta să stabilească un monopol de un asemenea fel, dar camiiifLat și indirect, ceea ce ar fi mult mai dăunător pentru țară Ei vor uza de toată autoritatea de guvernare și vor corupe justiția, pentru a hărțui și distruge pe cei ce-i concurează în ramurile ior de comerț, de care, — cu ajutorul agențiilor camuflați sau, în orice caz, ncdeclarați oficial, —■ au ales să se ocupe Dar comerțul particular al funcționarilor va cuprinde, firește, o varietate mai mare de articole decât Comerțul oficial al companiei Comerțul oficial al companiei nu cuprinde decît comerțul cu Europa comerțul particular al funcționarilor sc poate extinde la toate ramurile de comerț, atît intern cît și extern Monopolul companiei poate să tindă numai Ia a împiedica sporul normal al ace'ei părți din excedentul dc producție care ar fi să se exporte în Europa, în ipoteza unui comerț liber Monopolul funcționarilor tinde să împiedice sponf normal al tuturor părților din acest excedent de producție de care au ales ei să se ocupe, fie că ar fi destinate pentru consumul intern fie pentru expo t; în consecință, el tinde și la degradarea culturilor în întreaga țară, ca și la reducerea numărului ei de locuitori El tinde la reducerea cantității oricărui fel dc produse, chiar și a bunurilor necesare traiului, ori de cltc cri se întîmplă să facă obiectul de comerț al funcționarilor companiei, această reducere mergînd pînă la toată acea cantitate pe care ei își pot permite s-o achiziționeze pe temeiul nădejdii de a putea să o revîndă cu profitei ce li sc pare convenabil, Prin specificul situați f lor, acești funcționari sînt mai dispuși decît patronii lor să*și apere cu r'guroasă tenacitate interesul lor propriu împotriva interesului țării adminbtrr ie dc ci, Țara aparține patronilor, care nu pot cri ta de a ține cît de cît Feaina de interesai! a ceda ce le aparține Dar ea nu aparține funcționarilor, Lntenss'ul real al patronilor lor, dacă ei suit apți să- și include numai o pari j din comerțul exterior al țării Insă ио IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA erau totuși ргісеарй, este identic cu « țârii *, iar dacâ ei asupresc țara o fac (iile trimise din Europa, deși adeseori nu suficient de chibzuite, erau to uș bine intenționate în majoritatea cazurilor mai bună in degerea si uatiei dar mai puțin bune intenții poate, au apărut uneori din dispozițiile luate de funcționarii din India E vorba de o administrație foarte ciudată, in care fiecare membru al ci dorește să părăsească acea țară și în consecință sa scape dc grija guvernării ci cît mai repede cu putință, iar după cc a părăsit-o lunia cu el întreaga lui avere, îi este complet indiferent chiar dacă țara în întregime ar fi nimicită dc cutremur , Totuși, prin cele de mai sus, n-am intenția să aduc imputări modului dc comportare al funcționarilor companiei Indiilor Orientale în general, și mai puțin încă vreunei anumite persoane în special Vreau numai să critic sistemul de aidimiiiiiist'rare, situațiile in care sînit ed puși să acționeze, și nu felul dc comportare al celor ce au acționat în cadrul acestei administrări Ei au procedat cum era firesc îh asemenea situații; cît privește pe cei ce au făcut cel mai mult zgomot împotriva lor, e foarte probabil că nici ei n-ar fi procedat mai bine Atît în timpul războiului cît și în timpul negocierilor, consiliile din Madras și din Calcutta s-au comportat în mai multe ocazii cu o hotărîre și o înțelepciune, care ar fi făcut cinste pînă și Senatului din Roma, în cele mai glorioase zile ale Republicii Membrii acelor consilii fuseseră totuși pregătiți pentru alte pixxfcsii decît războiul și politica Dar fără pregătire, fără experiență și fără exemple de urmat, situația lor pare a fi alcătuit dintr-odată, la ei toți, marile însușiri cerute de ea și a le fi insuflat talente și virtuți, pe care ei înșiși n-ar fi bănuit că le posedă Dacă, așadar, în unele cazuri situația aceasta i-a inspirat la acte de măreție care nu prea ar fi fost de «așteptat din partea lor, nu itrebuie să ni se pară de mirare însă, că'tot ea, în altele, i-a îndemnat la isprăvi întrucîtva de altă natură Prin urmare, astfel de companii monopoliste sînt dăunătoare în toate privințele; ele sînt întotdeauna mai mult sau mai țările care le înființează ; și distructive pentru cei cădea sub administrația lor marile însușiri cerute de ea și a le fi insuflat talente și virtuți, puțin incomode pentru ce au nefericirea de a Ci CU’ і'мгіі’ , Псся ги! 'T|,l',c'“r locul taxelor anterioare, mult mai mart, care se urcaulașasepc ' firele do nînză de corăbii, un șih'Ug de livră la toate lucie b^ze șt ;i și patru peni de hundredweight, Dar manufacturierii noștri mi s-au Prin statutul din anul al -lea aceeași lege care acord'a o primă dc aceste ifiirc -Fără >a mai vorbi de cei ce se înddctmoesc ci clin vînzarea marii patroni din la orice fire fine sau fire de Moscova^ mulțumit multă vreme cu aceasta reducere al domniei iui George LI, cap , — cxixjrt la pînzecurile britanice și irlandeze, dacă prețul lor nu dopașea optsprezece peni dc iard, — s-a desființat chiar și această mică laxă vamală la importul firelor de țesut ncalbitc Totuși diferitele operații necesare pentru prc|)ararca firelor de țesut cer mult mai multa muncă decît operația ulterioară a prelucrării pînzcii din aiceste ifiirc Fără ia mai vorbi de cei ce se îndeletnicesc cu cultivarea și mclițarea inului, c nevoie de cel puțin trei sau patru torcători pentru ca un țesător să aibă dc lucru în mod constant ; iar mai mult de patru cincimi din întreaga cantitate dc munca necesară pentru confecționarea puizcturiilor este utilizată la toarcerea firelor Insă torcătorii noștri sînt oameni săraci, în general femei răspândite prin toate părțile țării, fără sprijin sau ocrotire Nu din vînzarea produsului muncii acestora produselor finite ale țesătorilor își realizează profiturile industria noastră După cum e în interesul lor să vîndă cît mai scump produsele finite, tot așa e în interesul lor primă Storcind dc la legiuitor prime la exportul pânzeturilor țesute dc ci, taxe vamale urcate la importul oricăror pînzeturi străine și prohibiția totală a consumului intern al cîtorva categorii dc pînzeturi franceze, ci caută să vîndă în același timp propriile lor mărfuri cît mai scump posibil încurajând importul firelor de țestul străine, și punîndu-le astfel în concurență cu cele făcute de locuitorii țării noastre, ei caută să cumpere cît mai ieftin producția sărmanilor noștri torcători Ei caută să mențină scăzute s-alariile țesătorilor lor ca și cîștigul bieților torcători, iar dacă încearcă, fie duselor finite fie să scadă prețul materiilor prime desigur în folosul muncitorilor Sistemul nostru special activitatea dusă în foloisul oamenilor bogați și puternici Л 'tivitatca să cumpere cît mai ieftin materia să urce prețul pro-aceasta oi nu o fac mercantilist încurajează în desfășurată în folosul celor săracii și ncajutorați c prea adeseori i cgliiată sau (împiedicată Atît prima de export la pînzeturi, cil și scutirea dc taxe vamale ki importul ide mire străine, — саге чічі fost aoondate nuimai pe cincisprezece tni dar a jwi iîn două rlndimn ani ifost prelungiilc, — • - • - ■ - - parlamentare, care va urma imediat după data d îjwmmjarea, prin «ихіні-аи» dc prime, a importului de materiale pentru marginii mai ales la materialele importate din coloniile sec/d l-i niпан ii , 'ii a‘,ow’ut ,'i,lu Pc la începutul acestui "'«terțahJiM' pentru construcții navale din America Sub I se 'înțelegea lemnăria țmutru catarge și bomprese, cînepa, cxțxM'ă la slî'rșitul scstiuiâi iunie manufactură s-a i noastre din America Cele dițnlîi prime de acest fel s-au aceasta denumire САР» ѴПІ CONCLUZII ASUPRA SISTEMULUI MERCANTILIST la patru peni la livră Ea a fost lăsată să expire entare care s-a ținut după data de martie hatnanul, smoala și 'terebwtina Insă- prima dc o liră la 'tonă pentru emnaria dc catarge, și cea dc șase lire la tonă pentru eînepă, au fost extinse și a cantitățile importate din Scolia în Anglia Ambele ♦ » zio în vigoare, fără modificări, pînă ce, fiecare în parte, au expirat : Pijrna " import la cînopă la ianuarie , cea la lemnăria de catarge la sfîrșitu sesiunii parlamentare imediat următoare datei dc iunie / Primele de import la catran, smoală și terebentină au suferit mai mudle modificări în timpul aplicării lor La început, prima la catran era dc patru lire de tonă, cea la smoală la fel, iar cea la terebentină dc trei lire la tona Prima de patru lire la tona de catran s-a mărginit mai tîrziu la catranul preparat într-un anumit mod ; prima la catranul de bună calitate și curat, astfel cum sc întrebuințează în comerț, a fost redusă la două lire și patru șilingi la tonă Prima la smoală -a fost redusă de asemenea la o liră, iar cea la terebentină la o liră și zece șilingi la tonă A doua primă de import la materiile prime pentru manufactură, în ordine cronologică, a fost cea acordată prin statutul din anul al -lea al domniei lui George II, cap , la importul de indigo din coloniile britanice Prin «această lege, indigoul din coloniile britanice, atunci cînd nu se ridica peste trei sferturi din prețul celui mai bun indigo francez, eră îndreptățit la o primă de șase peni la livră Această primă, ca și multe altele, s-a acordat numai i>e timp limitat și a fost prelungită în cîteva rînduri, dar s-a redus la sfârșitul sesiunii paria- A treia primă de acest gen a fost cea acordată (pe vremea în care am început ba să cochetăm, ba să ne certăm cu coloniile noastre din America) prin statutul din anul al -lea al domniei lui George III, cap , la importul de oînepă și de in nemelițat din coloniile britanice Această primă s-a acordat pe douăzeci și unu de ani, de la iunie pînă la iunie , fiind de opt lire în primii șapte ani, de șase lire în următorii șapte ani și de patru lire in ultimii șapte Ea nu s-a extins și pentru Scoția, a cărei climă nu era prea favorabilă cânepei (deși acest produs uneori se cultivă și acolo, dar în cantități mici și de calitate inferioară) O astfel de primă la importul inului scoțian im Anglia ar ifi fo-st o descurajare prea mare pentru producția indigenă din ținuturile de sud ale Regatului Unit A patra primă de acest fel a fost cea acordată prin statutul din anul al -lea al domniei lui George III, cap , la importul de cherestea din America Ea a fost acordată pc nouă ani, de la ianuarie pînă la ianuarie In cursul primilor trei ani, prima urma să fie de o liră la o sută douăzeci dc soînduri și de doisprezece șilingi la fiecare încărcătură de cincizeci dc picioare cubice de alt soi de lemn fasonat In următorii trei prima avea să fie de cincizeci dc șilingi la soînduri și de opt șilingi la alt lemn fasonat, iar în ultimii trei ani dc zece șilingi la soînduri și de cinci șilingi la alt lemn fasonat Cea de prict«ml corăbiei, dacă are cuaxxș tMă lati ’bimrit-ul dieltaidilor, pe lingă cddalte Atunci cinul se impun asemenea restricții la comerțul interior e lesne rnțlczească ; priit urmare, că, dacă cx|x>rtul acesteia s-ar putea opri cu «rșine, Anglia ar putea dobindi monopol ui comerpthii de lină din jumea A și asefd, neavlnd conuuronți, ei ar putea vinde eu prețul pe care bar upr aub re șeudă prețul putea numi pie| natural și just, era scopul IV DESPltE SISTEMELE DE economie politica într-o țară cultivata și înaintată, orice prețului cărnii dc I trebuie să fie îndestulător pentru a plăti renta și profitul pe care proprietarul curînd vor înceta cu creșterea vitelor Prin urmare partea care nu e plătită de lînă și de pieile vitelor, e plătită dc mărturisit «l acestor roglenicnti|ri «fiscale, și «ne neîndoielnic că efectul ѴіЫия чг{рт ^ ^Гса această scădere de preț, descurajând producția lînii, mult producția anuală, deși au avut poate o mică înrîurirc asupra producție în general Obținerea tarii nu e scopul principal pentru care crescătorul de o își utilizează capitalul și munca Profilul eJ nu- așteaptă atîta dm prețu lînii cât din al cărnii, iar prețul mediu sau obișnuit al cărnii îi compensează, în multe cazuri, eventualul deficit din prețul mediu sau obișnuit al lînii b-a mai arătat în lucrarea de față , că „într-o țară cultivată și înaintată, orice măsuri tozând ia scăderea iprețuiluii lînii sau K KCONOMIK fOtlTICA ra jure ș sc L era preferința vet rurala» lin proverb «spune : ca s-o îndrepți trebuie s-o france fa, oare «Л Ц " ’™ r'ito **™rt X|Sr' J l™ ':«ll,'!rt w**"’** ,a,n “ „ІІпгЛ vergeaua c prea încovoiau lutr-o ЛгеЦіе înecved tot pe atît și In direcția ccalalu I ilowfu катѵгГ'^ѵ ап iwpus slalomul ce prezintă agricultura ca unicul «vor de teXS do avuție dintr- tară, par « șl ( însușit «ceasta z cald , daU In planulddui Colbert activitatea orașelor era l -un profit ca și produs л sil rămână р J• fermierului produce un profit ca și scop ’dc a obține un prob - c care comerciantul și-o avansează lui însuși, fie timpul cît îl folosește, sau pînă cînd obține rambursarea lui Ele nu sînt decît restituirea parțială a cheltuielilor ce trebuie făcute în timpul utilizării capitalului luncitorilor manufacturieri nu adaugă nimic la valoarea cantității anuale totale a produselor boule ale solului E drept suinul altor produse, făcut în timpul muncii, e egal cu adaosul de valoare la produsele prelucrate, așa că, prin 'munca nu crește de loc și în mici un moment anume dantela pentru o pereche de manșete fine poate urca uneori valoarea inului de «la un peni ia treizeci de lire ; «dar deși la prima vedere el pare a fi multiplicat astfel valoarea unui produs brut, de circa șapte mii două sute de ori? in realitate el nu a «adăugat nimic la valoarea cantității totale anuale a produselor brute Lucrul dantelei «cere, poate, o muncă de doi ani Cele «treizeci de lire ce le obține când dantela e gata, nu sînt «altceva decât restituirea subzistenței lucrătorului pe timpul celor doi ani, cit a fost ocupat cu facerea dantelei Valoarea pe care prin munca sa de fiecare zi, de o lună sau dc un ii-nnnlor consumate de muncitor în ziua, luna sau anul respectiv Nici uu moment deci el nu adaugă ceva la valoarea cantității totale anuale dc produse brute ale solului, de vreme ce partea din produse «pc care el o consumă neîntrerupt, e mereu egală cu valoarea pe care o produce Marea sărăcie a majorității oamenilor ocupați în această manufactură costisitoare, deși neînsemnată ne irnate convinge că prețul produsului nu depășește de obicei valoarea subzis-cnțea lor Este cu totul altfel cu munca fermierilor și a muncitorilor agri- e cele dinții, fie să le producă pe celelalte, pentru uzul lor, Datorită clasei neproductive, cultivatorii sînt scutiți de multe griji care altminteri ar abate atenția lor de la muncile cbnpului Consacrindu-și atenția numai asupra cultivării păiuîn-tulw, ei pot obține o producție superioară, absolut suficientă ca să plătească toată cheltuiala pricinuita proprietarilor sau lor înșile cu hrana și ținerea In activitate a clasei neproductive In acest chip, activitatea eomemau-țHor, meseriașilor și lucrătorilor manufacturieri, deși nepmluctiva prin natura eontnbme totuși indirect Ja sporirea producției solului Ea mărește puterea «C producție a muncii productive, Jăslndud libertatea de a se mărimi la propna m fodeletnicw, cultivarea solului; iar plugul merge adeseori mai propria ej Jndeletmeire, vuhivaroa solului; IV despke SISTEMELE de ECONOMIE politica muncii unor oameni ușor și nuli bine cu ajutorul Nu poate fi niciodată ca sâ limiteze sau să descurajeze în vreo a meseriașilor și •« literatorilor manufacturieri duetivă se bucură de o înarmare libertate, cu între diferitele ei ramuri și eu două clase en mărfuri străine și cu pro N«u poate ifi niciodată celelalte două Ea e « producției solului, adică din întreținerea « dent, eu atît va spori hrana căror ocupație e fo-artc în interesul proprietarilor și al cultivatorilor, privință activitatea comercranților, Cu cît această clasă nepro-atît mai mare va fi concurența atît mai ieftin se vor aproviziona celelalte duse manufacturate indigene i un interesul clasei neproductive să împileze pe întreținută și menținută in activitatea ci din excedentul ceea cc rămîne după cc 'se scade -mai intn cultivatorilor și apoi a proprietarilor Cu cît va spon acest exce-și ținerea în activitate a clasei neproductive Stabilirea unei adevărate dreptăți, a unei complete libertăți și a unei egali- , dc a asigura ш grad de prosperitate celor trei clase sociaie i lucrătorii manufacturieri din acele state sînt alcătuite mai «mult din această clasă neproductivă, sînt și ci menținuți în activitate și folosiți numai pe spinarea proprietarilor de păipint și mia j o ri La te a propri c tar ii or depărtare de comerciali ții, îi aprovizionează a se întreține, și că isînt locuitori ai altor țări și supuși «ai altor state Asemenea state comerciale sînt nu numai folositoare ci chiar foarte folositoare locuitorilor acelor alte țări Ele împlinesc în oarecare măsură un , meseriași și lucrători manufactu-ar fi trebuit să-i găsească în țara lor, tăți desăvârșite, constituie secretul cît se poate de simplu modul cel mai efectiv un mare : Соmercianții, meseriașii comcrciiaie,’ care, ca Olanda și Hamburg, a cultivatorilor Singura deosebire e că i ia cultivatorilor se află la o mult prea marc meseriașii și lucrătorii manufacturieri, pe care cu materiale pentru activitatea lor și cu fonduri pentru mare gol și înlocuiesc pe acei comerciali ți rieri, pe care locuitorii acelor țări dar pe care, din cauza unei px>litici defectuoase, nu-i găsesc Nu poate fi niciodată în interesul națiunilor agri putea numi astfel eficace pentru «urcarea valonii bjx>ririi acestui excedent și, î agricole și a cultivării pămîntului dacă le-aș sau a distruge activitatea unor asemenea state comerciale, impunîind cu taxe vamale mani comerțul acestora sau mărfurile furnizate de ele Taxele vamale mani, scumpind acele mărfuri, ar servi numai la "scăderea valorii reale a excedentului propriei lor producții agricole, cu care se cumpără i&ati — ceea ce revine la același lucru - cu prețul căruia față cu cererea pieței interne «Exportul produselor indigene ar r f^rî corn erei an ților unei națiuni agricole același avantaj față de comercianții națiunilor comerciale, ca și avantajul pe care meseriașii și lucrătorii manufacturieri ai unei națiuni agricole îl au față de cei tai națiunilor comerciale, > anume: avantajul de a găsi la ei în țară toate aceste mărfuri, materii prime și alimente, pe care ceilalți sînt nevoiți a le De aceea, deși inferiori c vor fi în măsură să vîndă ieftin ca și comercianții națiunilor comerciale ; nicic egală, Zmeura deci națiunile comerciale în această ramură de comerț exterior si » timpul cuvenit le vor înlătura cu totul dc pe piață Prin urmare, conform -acestui sistem liberal și generos, metoda cea mai 'avantajoasă prin care o națiune agricolă poate fonn-a meseriași, lucrători m anufacturieri și comercianți din sln-u)! ei, c -aceea ncnra deci națiunile comerciale în această ramură de comerț exterior și » timpul cuvenit le vor înlătura cu totul de pe piață 'avantajoasă prin care o națiune agricolă poate forma meseriași, lucrători m;mufaoturieri și comercianți din sînuil oi e aceea ;dc a se acorda meseriașilor, os ă • se uTCii valoarea excedentului pro- ca re v a manufacturieri și comercianții IV DESPRE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA Dimnotrivă cînd o națiune agricolă împiedică comerțul națiunilor străine, !fc - л >»»>■ * * c* ci interes, in două feluri: mai întîi, prin urcarea prețului tuturor Ьшш și al tuturor felurilor dc produse manufacturate străine, părat valoarea reală a prețul căreia, — l ȘÎ ților, meseriașilor și al pieței interne, se excedentului ceea ce revine la același lucru se reduce nea-producțici indigene cu care, sau cu — ceea ce revine m - ca cumpără acele unun și produse manufacturate străine în al doilea rînd, dîndu-se comercian- ■ lucrătorilor manufacturieri indigeni un fel de monopol al pieței interne, se urcă rata profitului comercial și industrial in гаР ^ cu îata profitului agricol și, în consecință, fie că se abate de la agricultura o parte din capitalul investit mai înainte în ca, fne ca șint împiedicate sa ftearoă în agricultură o parte din capitalurile ce altminteri ar fi căutat acest" plasament Prin urmare, această politică descurajează agricultura în două moduri: mai întîi, prin scăderea valorii reale a producției agricole, reducîndu-sc astfel rata profitului agricol; și în al doilea rînd, prin urcarea ratei profitului la toate celelalte utilizări ale capitalului Agricultura devine ’ avantajoase decît 'ar interes, să transfere, agricultură la comerț mai puțin avantajoasă, iar comerțul și industria mai fi fost altminteri ; și fiecare e ispitit, din propriul său pe cît posibil, atît capitalul cît și activitatea sa, de la și industrie Deși prin această politică de restricții o națiune tatea să-și formeze meseriași, lucrătorii industriali și comercianți din sinul iai curînd decît i-ar fi fost posibil sub un regim de libertate a comer-ea îi va agricolă are posibili II ci țttku, — chestiune, asupra căreia există însă destule îndoieli forma totuși prematur — dacă s-ar putea zice astfel — adică mai înainte ca națiunea să fie destul de coaptă pentru a-i avea Dezvoltînd prea pripit un mod de activitate, ea va lăsa să meargă spre declin un altul mai productiv Dezvoltând prea pripit un mod de activitate, care reconstituie numai capitalul investit, împreună cu profilul normal, ea descurajează un alt mod de activitate, care, pe lingă reconstituirea capitalului împreună cu profitul său, mai procură și un produs net, o rentă liberă, pentru proprietarul de pămînt Ea descurajează o muncă productivă, prin încurajarea prea pripită uncii sterile și neproductive • Modul în care, conform acestui sistem, cantitatea totală a produsului anual al pămîntului este distribuită între cele trei clase menționate mai sus, și modul în care munca celei neproductive nu face decît să reconstituie valoarea propriului ei consum, fără a spori întru nimic valoarea totală a produsului anual, d- Quesnay, ingeniosul autor și adîncul gînditor al acestui sistem, le-a arătat prin câteva formule aritmetice Prima din aceste formule, pc care, în ordinea importanței, o cvideuțiaiză el în mod deosebit prm denumirea de lablou economic, arată modul în care el vede această distribuție într-un stat cu libertate deplină și deci cu maximum de шшегі-ta-te, într-un stat m care producția anuală procură un produs net maxim și în care ficcaro clasă socială se bucură de partea ce-i revine din producția anuduâ ^Ulă Urmează apoi citova formule care arată modul cuni vede el aceaaă distribuție cu diferite grade de restricții și reglementări ; in care fie clasa proprietarilor, fac clasa sterilă și neproductivă * clasa cultivatorilor și în care una s-a-u cealaltă încalcă c mai favorizată decât mai mult sau mai л CAP XX DESPRE SISTEMELE AGRICOLE Aceste formule au „ sistem, gradelor de încâlcare a acelei distribuții naturale a bunurilor mtin nartea ce s-ar cuveni să aparțină dc fapt acestei clase Dunl west sistem, mec mcftlcare -de «cest fel, orice violare a or r șase luni, ar fi fost cu zece lire mai micii decît e ea efectiv în cazul inesenașu u) Astfel ca, deși la un moment dat valoarea a ceea ce produce meseriașul nu c presupusa a fi mai maro decît valoarea consumului s-iu totuș, în orice moment valoarea mărfurilor existind efectiv pe piața este’ ca urmare a ceea ce d produce, mai mare decît ar fi fost allniiiiterî c posibil ca din această valoare să mai mult decît echivalentul a zece lire, grîu și ahe bunuri necesare traiului, ar fi fost consumată de ші soldat CAP IX DESPRE SISTEMLE AGRICOLE Cînd creatorii shteămilui atirmft «ft valoarea consumului meseriașilor, luerâlorilor manufacturieri și comercialiJiIor e egala cu valoarea pro lor, ei înțok'g probabil o valoare egalii cu venitul lor sal cu fondul destin, consumului lor Dar daca ei s-ar fi exprimat mai limpede și ar fi afa™ pur și simplu ca venitul acestei clase sociale e egal cu valoarea producție el Cititorului i-nr fi venit imediat în minte ей ceea ce se poate economisii din acest venit va spori desigur, mai mult sau mai puțin, avuția reala a societății Așadar, pentru a face sA reiasA un fel de argument care să lie cit de oît convingător, era nevoie ca oi să se exprime în felul acosta ; și încă, presupunînd chiar că m realitate lucrurile ar sta astfel cum le înfățișează ei, arg'Ujncnlul se dovedește a li cu totul neconcludent In'al patrulea nlnd, cultivatorii își muncitorii agricoli, fără a face eo&aomii nu pot spori venitul real, producția anuală a pă mântui ui și a muncii societății, mai mult decît meseriașii, lucrătorii manufacturieri și comercianții In orice societate, producția anuală a-pămîntului și a muncii poate fi sporită numai in două moduri : mai înitîi printr-o perfecționare a forțelor productive ale muncii utile desfășurate efectiv în societate, sau, în al doilea rînd, printr-un к spor cantitativ al aceleiași munci \ - к Perfecționarea forțelor productive ale muncii utile depinde, în primul and, de perfecționarea îndemînăriii muncitorului și, în al doilea rînd, de ■perfecționarea uneltelor cu care acesta lucrează Dor avînd în vedere că munca meseriașilor și a manufacturierilor se pretează mai lesne a fi sub divizată, iar ■munca fiecărui muncitor se poate reduce la operații mai simple decît munca fermierilor și a muncitorilor agricoli, este și ea tot atît de aptă, pentru ■ambele aceste feluri de perfecționări, și într-un grad mult mai mare* în u a astă privință, deci, clasa cultivatorilor -nu poate 'avea nici o -superioritate față dc clasa meseriașilor și a lucrătorilor manufacturieri • • • • Sporirea cantității de muncă utilă, întrebuințată efectiv într-o societate, ■depinde neapărat numai de creșterea capitalului, care o 'angajează ; iar creșterea acestui capital corespunde întocmai cu suma economiilor din venit, realizate fie dc coi care administrează și îndrum cază utilizarea capitalului, fie •k* cei care îl dau cu 'împrumut Dacă meseriașii, manufacturierii și oomer-lanții, cum presupune acest sistem, înclină în mod firesc a fi economi și ■parebnonioși, mai* mult decît proprietarii și cultivatorii, ei sînt și mai în ■măsură a spori cantitatea dc muncă utilă întrebuințată de societate și prin ■urmare a spori astfel venitul real, producția anuală a pămîntului și a muncii ■ ^cietăjii Intr-al cincilea rimd și ultimul, deși venitul locuitorilor d intr-o țară - —— -—- ”-• g * Vrd curtea I, cap I IV, DF SPKE SISTEMELE DE ECONOMIE POLITICA dob îndese, prin activitatea lor, o cantitate dc produse brute de pe pămînturile altora, care îi aprovizionează nu numai cu mia teri alele pentru activitatea lor, dar și cu fonduri pentru a se întreține Ceea ce se întîmplă întotdeauna cu un oraș față de ținutul din vecinMaitc, se poale întimpla adeseori cu un stat s>au o țară față de alte state sau țări independente în modul acesta Olanda își procură din alte țări o marc parte din subzistența : vite vii ddn Holsleiu și din Intimida și grîne din aproape toate țările europene Cu o cantitate mică dc produse manufacturate se cumpără o marc cantitate de produse brute De aceea țările comerciale și industriale cumpără, firește, marc parte din produsele brute ale altor țări cu o mică partc din produsele lor manufacturate ; dimpotrivă, țările lipsite de comerț și industrie suit nevoite in general să cumpere, cu costul unei mari părți din produsele brute, o cantitate «foarte mică din produsele manufacturate ale altor țări Cele dinții exportă bunuri ce pot întreține și aproviziona numai puțini oameni ; și importă subzistența și provizii pentru un număr mare Celelalte exportă provizii și subzisteuțe pentru un таге număr de oameni și importă numai pentru puțini Locuitorii din primele țări dispun întotdeauna de o cantitate de subzistența mai mare decît «poate produce pământul lor în stadiul de dezvoltare agricolă în care se află Locuitorii din celelalte dispun întotdeauna dc o cantitate mult mai mică Din tot ce I * * Vau jurnului U lui dv în CĂltiiofil tk Ucll, vqL Ц, p , » L